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a v a Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos
Aplinkos projekty valdymo agentira

JGYVENDINAMA PANAUDOJANT APLINKOS APSAUGOS IR KLIMATO
KAITOS VALDYMO PLETROS PROGRAMOS LESAS

UAB ,LERENTA¢

Jm. k. 303286613, PVM kodas LT100009166819 Katilinés g. 16, Karly k., LT-31147 Visaginas,
el. p.: Martynas@lerenta.lt Tel.+37066240045

ELEKTROSTATINIO DUMU VALYMO FILTRO SU MONTAVIMO
DARBAIS PIRKIMAS

KONKURSO SALYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. UAB ,Lerenta“ (toliau vadinama — Pirkéjas) planuoja jgyvendinti projekta
,,Elektrostatinio filtro 5 MW galios biokuro katilinei jrengimas“ pagal 2022-2030 mety plétros
programos valdytojos Lietuvos Respublikos Aplinkos ministerijos aplinkos apsaugos ir klimato
kaitos valdymo plétros programos pazangos priemonés Nr. 02-001-06-11-01 ,,Stiprinti neigiamo
poveikio aplinkai prevencijg ir valdyma* poveikle ,,Vidutiniy kurg deginan¢iy jrenginiy iSmetamy
dujy valymo ar kity su tar§os mazinimu susijusiy technologijy diegimas ir (ar) modernizavimas*)
ir numato jsigyti elektrostatinj diimy valymo filtrg (jrangg) su montavimo darbais.

1.2. Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Ukio subjekty, kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymg ir néra perkantieji subjektai
pagal Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatyma, pirkimy vykdymo tvarkos aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m. rugséjo 14 d. jsakymu Nr. D1-762 (toliau —
Pirkimy tvarkos aprasas).

1.3. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu, Lietuvos Respublikos
civiliniu kodeksu (toliau — Civilinis kodeksas), Kitais teisés aktais bei Siomis konkurso saglygomis.

1.4. Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.5. Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasiiilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkimg vykdyti apklausos biidu
Pirkimy tvarkos aprase nustatyta tvarka.

1.6. Skelbimas apie pirkimg paskelbtas interneto svetainéje www.apva.lt.

1.7. Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rysj su tiek¢jais ir gauti i§ jy su pirkimo
procediromis susijusius praneSimus: Martynas Valiukas, tel. +37066240045, el. p.
martynas@lerenta.lt .
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2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — naujas dimy kietyjy daleliy valymo jrenginys — elektrostatinis
filtras su montavimo ir kitais biitinais darbais (paslaugomis), kuriy apimtys, savybés, rodikliai ir
keliami reikalavimai nurodyti techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1).

2.2. Irangos pristatymo ir darby vieta — Katilinés g. 16, Karly k., Visaginas.

2.3. Sis pirkimas neskaidomas j dalis, todél pasiilymas turi biti pateiktas visam pirkimo
objektui.

2.4. Jei pirkimo dokumentuose apibtadinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis
ar saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti,
kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.5. Jranga turi bati nauja ir nenaudota bei atitikti Europos Sajungos teisés akty nustatytus
saugos reikalavimus.

2.6. Jranga turi biiti pristatyta ir visi rangos darbai atlikti ne véliau kaip iki 2025-11-01.
Sis terminas gali biiti pratestas viena karta ne ilgiau kaip 1 (vieno) ménesio terminui atskiru
rasytiniu $aliy susitarimu, jeigu atsiranda ne nuo tiekéjo tiesiogiai priklausancios aplinkybés, dél
kuriy jrangos pristatymo ir (ar) rangos darbai gali véluoti. Jrangos ir rangos darby perdavimas
jforminami abiejy Saliy pasiraSomais priémimo — perdavimo aktais.

2.7. Atliekamas zaliasis pirkimas. Pirkimui taikomas Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,

vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo* (aktuali redakcija), 4.4.1. punktas:
,4.4.1. perkamas aplinkosauginis ir aplinkai palankus produktas, kuris patenka j orientacinj
aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei paslaugy sarasg pagal 2015 m. lapkri¢io 24 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES) 2015/2174 dél orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai
palankiy prekiy bei paslaugy rinkinio, Europos aplinkos ekonominéms saskaitoms skirty
duomeny perdavimo formato ir kokybés ataskaity teikimo salygy, struktiiros ir periodiSkumo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 691/2011 dél Europos aplinkos
ekonominiy saskaity.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1. Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti minimalius kvalifikacijos reikalavimus,

nurodytus Konkurso salygy 3.1 punkto lenteléje. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir jy jrodymo
dokumentai:

Reikalavimai tiekéjy kvalifikacijai

Eil. Nr.

Reikalavimas

Subjektas,
kuris turi
atitikti
reikalavima

Atitiktj reikalavimui
jirodantys dokumentai

3.1.1. Teisé verstis veikla

3111

Tiekejas turi teisg jrengti ir eksploatuoti
energetikos jrenginius:

1) elektros tinklo ir jrenginiy iki 1000 V
jtampos eksploatavimo darbai;

Tiekéjas, bent
vienas tiekéjy
grupes narys,
ir (arba) tikio
subjektas,
kurio
pajégumais

Valstybinés energetikos
reguliavimo tarnybos (VERT)
iSduotas atestatas.

Jei pasitilymg teikia uzsienio
tiekéjas — dokumentas, jrodantis
jo teisg vykdyti atitinkamas
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remiamasi

(visi kartu,
atsizvelgiant |
prisiimamus
Isipareigojimus
Pirkimo
sutarciai

vykdyti).

veiklas jo registracijos
valstybéje.

3.1.2 Techninis ir profesinis pajégumas

3121

Tiekéjas, per paskutinius 5 (penkis) metus iki
pasiiilymo pateikimo termino pabaigos yra
patiekes ir sumontaves dimy valymo jranga
(elektrostatini filtrg) bent 1 (viename) projekte,
kuriame buvo pristatyta ir sumontuota diimy
valymo jranga (elektrostatinis filtras) ne
mazesnés, kaip 4 MW galios biokuro katilinéje.

Tiekéjui nedraudziama remtis sutartimi, kurig
tiekéjas vykdé ne vienas, bet kartu su kitais itkio
subjektais. Tokiu atveju bus vertinama, ar
konkretus tiekéjas, dalyvaujantis pirkime,
pristaté ir sumontavo diumy valymo jrangg

(elektrostatinj filtrg) panasaus pobiidzio projekte.

Tiekejas, bent
vienas tiekéjy
grupés narys,
ir (arba) tikio
subjektas,
kurio
pajégumais
remiamasi
(visi kartu,
atsizvelgiant |
prisiimamus
isipareigojimus
Pirkimo
sutarciai

vykdyti).

1. Tiekéjo vadovo ar jo
jgalioto asmens paraSu
patvirtintas per paskutinius 5
(penkis) metus patiektos ir
sumontuotos jrangos sarasas,
kuriame turi biti nurodyta:
jrangos pavadinimas,
apraSymas; sutarties
duomenys (pavadinimas,
data, numeris ir kt.), irang0s
patiekimo ir sumontavimo
datos, projekto duomenys,
duomenys apie uzsakova
(pavadinimas, adresas,
telefono numeris,
kontaktinis asmuo).

2. Uzsakovy pazymos,
perdavimo—priémimo aktai
arba kiti lygiaverciai
dokumentai, jrodantys
tinkamg jrangos patiekimg ir
sumontavima.
Dokumentuose turi biiti
nurodyta patiekta ir
sumontuota jranga,
duomenys apie projekta,
Jrangos patiekimo ir
sumontavimo datos, vieta,
Jrangos uZsakovas,
informacija, ar jranga
patiekta ir sumontuota
tinkamai pagal pirkimo
sutarties reikalavimus.

Perkantysis subjektas,
norédamas jsitikinti arba
siekdamas patikslinti
pateikta informacija, atskiru
pranesSimu gali praSyti
pateikti vykdyty, vykdomy
sutarCiy kopijas arba iSraSus
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1§ sutarciy.

3.1.2.2.

Tiekéjas turi ne maZiau kaip 1 (vieng)
suvirinimo darby prieziiiros meistra, turintj teisg
atlikti suvirinimo darby priezitira
technologiniams vamzdynams ir (arba) kar$to
vandens vamzdynams.

Jeigu tiekéjas negali pasiiilyti specialisto,
atitinkancio kvalifikacijos reikalavimg visa
apimtimi, jis gali siulyti kelis specialistus, kurie
atitinka kvalifikacijos reikalavimgq kartu.

3.1.2.3

Tiekéjas turi ne maZiau kaip 1 (viena) plieniniy
vamzdziy suvirintoja, kvalifikuota pagal LST EN
1ISO-9606-1 arba lygiavercio standarto
reikalavimus.

Tiekéjas, bent
vienas tiekéjy
grupes narys,
ir (arba) tikio
subjektas,
kurio
pajégumais
remiamasi
(visi kartu,
atsizvelgiant |
prisiimamus
jsipareigojimus
Pirkimo
sutarciai

vykdyti)

1. Tiekejo vadovo arba jo
jgalioto atstovo paraSu
patvirtintas uz sutarties
vykdyma atsakingy specialisty
sarasas, kuriame turi buti
nurodyti jy vardai ir pavardés,
numatytos eiti pareigos
(funkcijos), kvalifikacija
patvirtinanc¢io dokumento
duomenys (dokumenta iSdavusi
institucija, data, numeris),
pasitelkimo pagrindas,
specialisto kontaktiniai
duomenys (telefono numeris,
elektroninio pasto adresas).

2. Akredituotos jstaigos
iSduotas galiojantis suvirintojo
kvalifikacijos patvirtinimo
pazymejimas arba atitinkamos
uzsienio Salies institucijos
dokumentas, kaip yra nustatyta
toje valstybéje, kurioje
registruotas specialistas.

Pateikiamos dokumenty,
jrodanciy atitikima
kvalifikacijos reikalavimams,
skaitmeninés kopijos.

Jei Tiekeéjas pasitelkia
specialista, kurj ketina jdarbinti
tik Pirkimo laiméjimo ir
sutarties vykdymo atveju, jis
turi biiti nurodytas pasitlyme
kaip Tieké¢jo siiilomas
specialistas, o Tiekéjas turi
pateikti susitarimg arba kitg
Salis jpareigojantj lygiavertj
dokumentg, kuris patvirtinty,
kad tokie jsipareigojimai buvo
prisiimti iki Tiekéjui pateikiant
pasitlymag ir, kad pirkimo
laiméjimo ir sutarties vykdymo
atveju specialistas vykdys Sias
pareigas.
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4. TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS IR REMIMASIS KITU UKIO SUBJEKTU (SUBTIEKEJU)
PAJEGUMAIS (KVALIFIKACIJA)

4.1. Pasitlyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasitilyma teikianti tiekéjy grupé su
pasiiilymu turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo biiti
nurodyta:

4.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai (veiklos ir

Jju apimtis) vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti sutartj;

4.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz
jsipareigojimy ir prievoliy Pirkéjui nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal
jungtinés veiklos sutartj);

4.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, 0
laiméjus pirkimg, — pasiraSyti sutart] su Pirkéju, teikti saskaitas fakturas
atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i§ jungtinés veiklos sutarties
dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

4.2. Tiekéjas gali remtis tik tokiais kity tikio subjekty (subtiekéjy) pajégumais, siekdamas
irodyti savo atitikimg kvalifikacijos reikalavimais, kuriais jis realiai galés disponuoti pirkimo
sutarties vykdymo metu. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity ukio subjekty pajégumais
(kvalifikacija), privalo Siuos tikio subjektus nurodyti pasitlyme, taip pat nurodyti iy tikio subjekty
isipareigojimus (veiklas ir jy apimtis) vykdant numatomg tiekéjo su Pirkéju sudaryti sutartj ir
pateikti dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto iStekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindamas, ar tiekéjui bus prieinami kity @ikio subjekty, kuriy pajégumais
(kvalifikacija) jis remiasi, turimi iStekliai, Pirkéjas i§ tiekéjo priima bet kokias tai patvirtinancias
priemones.

4.3. Tiekéjas, pasiilyme nenurodes, jog remiasi kity ikio subjekty pajégumais
(kvalifikacija), taciau pats neatitinka Konkurso sglygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy,
nejgyja teisés po pasiiilymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty tam, kad
atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

4.4, Pirk¢jui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo specialistams turéti
atitinkamga iSsilavinima, profesing kvalifikacija ar profesine patirt, tiekéjas gali remtis kity tikio
subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks
tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

5. PASITLYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Pateikdamas pasiiilyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina,
kad jo pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

5.2. Pasiiilymas, pasiraSytas tiekejo ar jo jgalioto asmens, turi biiti pateiktas elektroniniu
pastu martynas@I|erenta.lt iki 2025 m. kovo 12 d. 14 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).
Elektroninio laiSko antrastéje rekomenduojama nurodyti ,,Elektrostatinio dimy valymo filtro su
montavimo darbais pirkimas‘. Maksimalus el. laisko dydis — ne daugiau 10 MB.

5.3. Pasiiilymai, pateikti popierinéje laikmenoje vokuose, bus graZinami neatplésti
tiekéjams, nebus priimami ir vertinami.

5.4. Tiekejo praSymu Pirkéjas nedelsdamas elektroniniu pastu pateikia patvirtinimg, kad
tiekéjo pasitilymas yra gautas, ir nurodo gavimo dieng, valanda ir minute.
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5.5. Tieké¢jas pasitilymag privalo pateikti pagal konkurso sglygy 2 priede pateikta
pasitlymo forma.

5.6. Pasitlyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:
5.6.1. uzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal $iy konkurso sglygy 2 prieda;
5.6.2. tiekéjo kvalifikacinius reikalavimus pagrindziantys dokumentai;
5.6.3.  techninius reikalavimus pagrindziantys dokumentai;
5.6.4. jungtinés veiklos sutartis, jei bendra pasitlyma teikia tkio subjekty grupé;
5.6.5.  jgaliojimas pasiraSyti ir pateikti pasitilyma, jei pasitilyma pasiraSo ir pateikia

ne tiekéjo jmonés vadovas;

5.6.6. dokumentai, patvirtinantys kity tkio subjekty (subtiekéjy) iStekliy
prieinamuma visg sutarties vykdymo laikotarpj;

5.6.7.  kita konkurso sglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

5.7. Pasitlymas ir visi su pasitlymu susij¢ dokumentai ir informacija pateikiama lietuviy
kalba (jei atitinkami dokumentai yra iSduoti kita kalba, turi biti pateikti Siy dokumenty vertimai |
lietuviy kalbg), iSskyrus techningje specifikacijoje nurodytus dokumentus, kurie gali biti
pateikiami ir angly kalba.

5.8. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma. Jei tiekéjas yra fiziniy ar juridiniy asmeny
grupé, jis gali pateikti pasitilymg jungtinés veiklos sutarties pagrindu. Tiekéjo, pateikusio daugiau
kaip vieng pasiiilyma, visi pasitlymai yra atmetami.

5.9. Tiek¢jams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitilymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasiiilyma, jo pasiilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyvis pasiiilymai) bus
atmesti.

5.10. Sis pirkimas j dalis neskaidomas, todél pasiiilymas turi bati pateiktas visai nurodytai
pirkimo objekto apimciai. Pateikus pasitilyma mazesnei nei reikalaujama pirkimo objekto
apim¢iai, pasiiilymas bus atmestas.

5.11. Pirkéjas neatsako uZz interneto rySio, elektroninio paSto sutrikimus ar Kitus
nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo gauti ar teikti paveéluotai. Atsizvelgiant | tai,
tiekéjams sitiloma pasitilymus rengti taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai
pateikti. Tiekéjy pasitilymai, pateikti pavéluotai, nepriimami ir nevertinami.

5.12. Pasililyme nurodomos kainos pateikiamos eurais be PVM ir su PVM. Kainos
pasiiilymuose nurodomos dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu.

5.13. Apskaiciuojant pasitilymo kaina, turi biiti jvertinta pilna pirkimo objekto apimtis,
atsizvelgta | visus techninius ir kitus reikalavimus. | pasiilymo kaing turi buti jskaiciuoti visi
mokesciai ir visos tiekéjo i$laidos bei nuolaidos.

5.14. Pasitlymas turi galioti ne trumpiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny nuo
pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma,
kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta konkurso salygose. Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo
laikas, Pirkéjas turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.
Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma.

5.15. Tiekejas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino pabaigos turi teis¢ pakeisti arba
atSaukti savo pasiiilyma. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji gauna pateikta el. pastu martynas@lerenta.lt ki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

5.16. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ pratgsti pasitilymy
pateikimo terming. Apie naujg pasiiilymy pateikimo terming Pirkéjas praneSa raStu visiems
tiekéjams, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.apva.lt, kuriame buvo patalpintas
skelbimas.
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6. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

6.1. Pirkéjas atsako el. pastu i kiekvieng tiekéjo rasSytinj praSyma paaiskinti pirkimo
salygas, pateiktg el. pastu martynas@lerenta.lt , jeigu praSymas gautas ne véliau kaip prie§ 3 darbo
dienas iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso
salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir ne véliau kaip
likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas tiekéjui,
kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, paskelbdamas apie tai interneto
tinklalapyje www.apva.lt, kuriame buvo patalpintas skelbimas.

6.2. Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms
iki pasialymy pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti
konkurso salygas, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.apva.lt, kuriame buvo
patalpintas skelbimas. Paaiskinimas (patikslinimas) turi nekeisti anksciau paskelbtos informacijos
esmes.

6.3. Jeigu i§ esmés keiCiama pasiiilymams parengti reikalinga informacija, Pirkéjas
paskelbia pakeistas konkurso salygas nauja redakcija ir nustato naujg pasitilymy pateikimo termina,
paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.apva.lt, kuriame buvo patalpintas skelbimas.

6.4. Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

7. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

7.1. Susipazinimo Su pasitlymais procedira vyks 2025 m. kovo 12 d. 15 val. 00 min.
(Lietuvos Respublikos laiku), tiekéjams nedalyvaujant.

7.2. Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitilymuose pateiktos kainos nebus suzinotos/
zinomos anksc¢iau nei pasiiilymy pateikimo terminas, nurodytas konkurso salygy 7.1 punkte.

7.3. Pasiilymy nagringjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atliecka Pirkéjas,
tiekéjams ar jy jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.

7.4. Pasitlymy kainos bus fiksuojamos susipazinimo Su pasitilymais posédzio protokole.

7.5. Pasitlymy vertinimo Kriterijus — maziausios kainos.

7.6. Pasitilymuose kainos pateikiamos eurais. Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos bus perskai¢iuojamos eurais pagal Lietuvos banko nustatytg ir paskelbtg euro
ir uzsienio valiutos santykj paskuting pasitilymy pateikimo termino diena.

7.7. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be pridétinés vertés mokescio
(PVM).

7.8. Visy tiekéjy pasiiilymy nagrinéjimas bei saugojimas vykdomi iSlaikant komercing
paslaptj, ir pasibaigus pirkimui, pasitilymai néra grazinami juos pateikusiems tiekéjams. Gauta
informacija bus saugoma ir naudojama tik pirkimo procediiroms atlikti.

7.9. Pirkéjas priima sprendimag dél kiekvieno pasiiilyma pateikusio tiekéjo kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso salygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius
ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacija, Pirkéjas praSo tiekéja Siuos duomenis papildyti
arba paaiskinti per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie
tiekejai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka Pirkéjo keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

7.10. I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Pirkéjui rastu paprasius Siuos duomenis
paaiskinti arba patikslinti, tiekéjai privalo per Pirkéjo nurodyty protinga terming, pateikti raStu
papildomus paaiSkinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

7.11. Jeigu pateiktame pasiilyme Pirkéjas randa pasiilyme nurodytos kainos
apskaiciavimo klaidy, ji privalo rastu papraSyti tiekéjy per jos nurodyta protinga terming istaisyti
pasiilyme pastebétas aritmetines klaidas, nekei¢iant pasitilyme nurodytos kainos. Taisydamas
pasiiilyme nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing naujomis dalimis.
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7.12. Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Pirkéjas turi teisg, o
ketindama atmesti pasitilymg — privalo tiekéjo raStu paprasyti per Pirkéjo nurodyta protinga
terming pateikti nejprastai mazos pasiilymo kainos pagrindimg, pateikiant pasiilymo
ekonomiskumo ir jo mazos kainos pagrindimo dokumentus.

8. PASITLYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

8.1. Pirkéjas atmeta pasiiilyma, jeigu:

8.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

8.1.2. pasitlymag pateikes tiekéjas neatitiko konkurso salygose nustatyty kvalifikaciniy
reikalavimy;

8.1.3. tiekéjas savo pasiiilyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo
kvalifikacijg ir, Pirkéjui praSant, nepatikslino jy;

8.1.4. pasiulymas neatitiko konkurso salygose nustatyty reikalavimy (tiekéjo
pasiiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas
pasiiilymo esmés, nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitilymo;

8.1.5. tickéjas pasiiilé nejprastai mazg kaing ir Pirkéjo praSymu dél nejprastai mazos
kainos pagrindimo nepateiké arba pateiké netinkamus pasitilyme nurodytos
kainos pagristumo jrodymus.

8.1.6. tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

8.1.7. tiekéjo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasitlyta per
didelé, Pirkéjui nepriimtina pasitilymo kaina.

8.1.8. tiekéjams, subrangovams, paslaugy teikéjams ir subjektams, kuriy pajégumais
remiamasi (kai jiems tenka 10 procenty sutarties vertés), taikomi ribojimai,
nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padeétis Ukrainoje ir tiekéjams, subrangovams, paslaugy teikéjams taikomi
ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 269/2014
dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos
késinamasi.

8.2. Apie pasitlymo atmetimg tickéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio
sprendimo priémimo dienos.

9. PRETENZIJU NAGRINEJIMO TVARKA

9.1.  Tieke¢jas, kuris mano, kad Pirkéjas nesilaikeé jstatymy, kity teisés akty arba Siy
konkurso salygy reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo teisétus interesus, turi teis¢ per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo paskelbimo apie pirkimg svetainéje www.apva.lt pareiksti
pretenzija Pirkeéjui dél iy konkurso salygy arba per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Pirkéjo
priimto sprendimo iSsiuntimo tiekéjui dienos pareiksti pretenzijg Pirkéjui dél Pirkéjo veiksmy ar
priimty sprendimy.

9.2. Tiekéjas turi teis¢ pateikti pretenzija Pirkéjui el. pastu martynas@Ilerenta.lt
Pirkéjas nagrinéja tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos Siy konkurso salygy 10.1 punkte
nustatytais terminais.

9.3.  Pirkéjas privalo iSnagrinéti pretenzijg ir priimti motyvuota sprendimg ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos, o apie priimtg sprendimg ne véliau
kaip kita darbo dieng rastu pranesti pretenzijg pateikusiam tiekéjui. Tais atvejais, kai iSnagrinéjus
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pretenzijg buvo patenkinti tiekéjo reikalavimai ar reikalavimai buvo patenkinti i§ dalies, apie
priimta sprendima Pirkéjas privalo pranesti ir kitiems suinteresuotiems dalyviams tiesiogiai arba
paskelbiant apie tai svetainéje www.apva.lt.

9.4. ISnagringjgs pretenzijg Pirkéjas taip pat informuoja pretenzijg pateikusj tiekéjg ir
kitus suinteresuotus dalyvius apie anks¢iau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitima,
jeigu jie keiciami, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje www.apva.lt, kuriame buvo
patalpintas skelbimas apie pirkima.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiiilymus, Pirkéjas nustato
pasitlymy eilg. Pasifilymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty
pasiiilymy yra vienodos kainos, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis | $ig eile¢ jraSomas tiekéjas,
kurio pasiiilymas gautas anksCiausiai. Tais atvejais, kai pasitilyma pateiké tik vienas tiekéjas,
pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal siy
konkurso salygy nuostatas.

10.2. Maziausig kaing pasitlgs tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis
kvie¢iamas sudaryti sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;.

10.3. Jeigu tiekéjas, kurio pasililymas pripaZintas laimejusiu, rastu atsisako sudaryti
pirkimo sutart] arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako
pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké
sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Pirk¢jas sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasiiilymas pagal sudarytg pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo
sutartj.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Tiekéjams pasitilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse islaidos neatlyginamos.

11.2. Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo
procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima
nutraukti pirkimo procediiras, Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo pri€mimo
apie §j sprendimg pranesa visiems pasitilymus pateikusiems tickéjams, 0 jeigu pirkimo procediiros
nutraukiamos iki galutinio pasitilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba)
pirkimy dokumentus jsigijusiems tiekéjams, paskelbdamas apie tai interneto tinklalapyje
www.apva.lt, kuriame buvo patalpintas skelbimas.

11.3. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo sudaryti pirkimo sutartj,
informuoja rastu visus pasitilymus pateikusius tiekéjus apie priimtg sprendimg, nurodydamas
tiekéja su kuriuo numatoma sudaryti pirkimo sutart;.

12. PRrRIEDAI

14.1 Techniné specifikacija.
14.2 Pasitlymo forma
14.3 Sutarties projektas.
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Konkurso salygy
priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

ELEKTROSTATINIO DUMU VALYMO FILTRO SU MONTAVIMO DARBAIS
PIRKIMAS

1. BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA

1.1. UAB ,Lerenta“ (toliau vadinama — Pirkéjas) planuoja jgyvendinti pagal Aplinkos
apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros programos priemon¢ Technologiniy jrenginiy ir
priemoniy diegimas mazinant tikinés veiklos metu j aplinkos org iSmetamy terSaly kiekj ir numato
jsigyti elektrostatinj dimy valymo filtrg (jrangg) su montavimo darbais.

1.2. Tikslas — sumazinti biokuro Kkatilinés kietyjy daleliy iSmetimo | aplinkg kiekj,
integruojant j esamg diimy Salinimo sistema elektrostatinj diimy valymo filtrg (toliau ESF).

1.3. Sis pirkimas neskaidomas j dalis, tod¢l pasiiilymas turi biti pateiktas visai pirkimo
apimciai.

1.4. Jei Techningje specifikacijoje apibuidinant pirkimo objekta nurodytas konkretus modelis
ar Saltinis, konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti,
kad priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

1.5. ] pasitlymo kaing turi buti jtrauktos visos tiekéjo iSlaidos, susijusios su projektavimu,
rangos darbais ir jrangos sumontavimu, jskaitant medziagy kaing, darbo jégos kaing, transporto,
pristatymo i$laidas, draudimo iSlaidas ir pan., taip pat iSlaidas, susijusias objekto pridavimu
valstybinéms institucijoms ir kitiems asmenimis, jstaigomis ir organizacijomis, su kuriomis, pagal
Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty reikalavimus, toks projektas turi biiti suderintas ir (ar)
priduotas.

1.6. Jranga turi biti pristatyta ir visi rangos darbai atlikti ne véliau kaip iki 2025.11.01 Sis
terminas gali biiti pratestas vieng kartg ne ilgiau kaip 1 (vieno) ménesio terminui atskiru rasytiniu
Saliy susitarimu, jeigu atsiranda ne nuo tiekéjo tiesiogiai priklausancios aplinkybés, dél kuriy jrangos
pristatymo ir (ar) rangos darbai gali véluoti. Irangos ir rangos darby perdavimas jforminami abiejy
Saliy pasirasomais priémimo — perdavimo aktais.

1.7. Trangos pristatymo ir rangos darby vieta — Katilinés g. 16, Karly k., Visagino sav.

2. ESAMOS IRANGOS TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

Objekte, kuriame turés biiti sumontuotas elektrostatinis damy valymo filtras, veikia tokiy
charakteristiky jranga:

- Biokuro pakura ,,Calidum Ember* 6,0 MW, gamintojas UAB ,,Enerstena®, Lietuva;

- Vandens Sildymo katilas ,,VHB 5000, gamintojas UAB ,,Enerstena®, Lietuva;

- Didziausias leidziamas slégis Ps=6,0 bar;

- DidZiausia leidziama temperattra Ts=200 °C;

- ISmetamy dimy temperatira t4=130- 150 °C;
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- Damsiurbis MZ Aspiratori VM 1250/4, 75 kW, V=28000 m*/h, p=6000 Pa, 400VAC, Tprj.=180
C, Ts=200 C, su daznio keitikliu;
- Kamino aukstis 24,5 m., skersmuo 800 mm (vidinis)

3. JIRANGOS TIEKIMO IR MONTAVIMO DARBU UZDAVINIAIL, PARAMETRAI BEI APIMTIS
@ | Salis, miestas - Visaginas, Lietuva
= . Aplinkos temperatiiros ribos °C -30...+35
< 2[ Sumontavimo vieta - Lauke

Projektiné katilo/-y maksimali galia MW 5,0
Projektiné katilo/-y minimali galia MW 2,00
Diimy darbiné projektiné temperatiira °C 130-150

=2
g3 °C 120-200
& £| Damy temperatiira (minimali-maksimali)

Kuro rasis biokuras
0 -

Kuro drégnumas & 35+55
Slégio salygos filtro viduje Pa +/-2.500

. Egarvrlas dulkiy (kiety daleliy) koncentracija mg/Nm? ki 600

= [ pries ESP

S

S

o

>

= mg/Nms3 <30

-g Dulkiy (kiety daleliy) koncentracija uz ESP

£

= | Maksimalus nesudegusio kuro kiekis % <5

a | Slegio perkrytis Pa <250

Srauto schema:
Katilas- multiciklonas- dimsiubis- kaminas
Peleny Salinimo buidas I atskirg peleny konteinerj po ESF.

En Konteinerio gabaritai, talpa ir tipas

s parenkami projektavimo metu, taciau turi
= biti tokie, kad uztikrinty peleny kaupima

§ viename konteineryje ne trumpesniam kaip
= 10 dieny laikotarpiui katilinei dirbant

g nominalia galia

A

I pasitilymo kaing turi bati jtraukti Sie darbai ir paslaugos:
e ESF jrengimo techninis-darbo projektas (konstrukcijy dalis, elektrotechniné-

automatikos dalis).

e ESF su priklausine jranga techniniams parametrams uztikrinti.
e ESF ir kitos priklausinés jrangos transportavimas j statybos vieta. Kélimo (kt. biitina

Jranga montazui) technika.

e Pamatai ESF (kt. jrangai) ir kitoms biitinoms atramoms (esant butinybet).
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Diimy kanalai (dimy kanalai iki ESF, diimy kanalai nuo ESF iki kamino, dimy
kanaly peréjimai jsikirtimui j esamus dimy kanalus, kitos fasoninés dalys). Visi dimy
kanalai turi bati izoliuojami su silumine izoliacija, bei apskardinami cinko aliuminio
skarda. Silumin¢ izoliacija turi atitikti ,,Jrenginiy ir §ilumos perdavimo tinkly §ilumos
izoliacijos jrengimo taisykliy“ reikalavimus. Prie§ izoliavimg dimy kanalai
padengiami karSCiui atspariu gruntu/dazais.

Visy jrengimy pavirsiai turi biiti padengti antikorozine danga. UZsakovui turi buti pateikta
antikorozinio padengimo technologija. PavirSiy nuvalymas vykdomas pagal Sios
technologijos reikalavimus. | vamzdyny antikorozinio padengimo apimtj turi biti
jtrauktas vamzdyny Zyméjimas — Kitos spalvos koncentriniais ziedais ir rodyklémis.
Sausos antikorozinés dangos storiai turi atitikti pavirSiaus SiurkStumo, dazy apraSymo
techninius reikalavimus. Tiekiami jrengimai ir prietaisai turi buti atsparts korozijai ir
gerai jpakuoti, kad juos iki montavimo darby pradzios galima bity laikyti ir lauko
salygomis.

Numatyti apéjimo linijas su rankinémis dumy sklendémis, kad uztikrinti
nepertraukiamg biokuro katilinés darbg ESF gedimo atveju.

Metalinés konstrukcijos ir aikstelés ESF ir dimy sklendziy aptarnavimui.

Numatyti ir jrengti diimy meéginiy paémimo vietas kiety daleliy koncentracijos nustatymui
pries ir po elektrostatinio filtro, atitinkancias Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2004
m. vasario 11 d. jsakymo Nr. D1-68 ,,D¢l stacionariy tarSos Saltiniy iSmetamy j aplinkos
org terSaly laboratorinés kontrolés metodiniy rekomendacijy patvirtinimo* aktualios
redakcijos reikalavimus.

ESF valdymo skydas, jégos ir kontroliniai kabeliai (su montazu) nuo valdymo skydo

iki ESF jrangos.

Suprojektuoti ir jrengti ESF valdymo sistemg iSpleciant esamos SCADA sistemos
funkcionaluma ar jdiegiant atskirg sistema bei susiejant ja su esama katilinés valdymo
sistemos darbo vieta. Jrengiant valdymo sistema turi biiti jvertinta esama programing ir
techning¢ jranga bei, esant butinumui, parinkta ir patiekta tinkama papildoma programiné
ir/ar techniné jranga.

ESF iZeminimas.

ESF paleidimo-derinimo darbai, techniné dokumentacija ir personalo apmokymas
uzsakovo vietoje.

I$pildomoji dokumentacija.

Objekto pridavimas.

Projektavimo metu paskaiciuoti esamy ir projektuojamy diimy kanaly aerodinaminj
pasiprieSinimam, bei jvertinti esamos diimsiurbés tinkamumga darbui su ESF. Jei bus
nustatyta, kad esamas diumsiurbis netinkamas, neuZztikrinama trauka, reikia
suprojektuoti ir jrengti nauja dimsiurbi po ESF. Jei bus montuojamas naujas
dimsiurbis, tai jo elektros variklis turi biiti valdomas daznio keitikliu.

Garantinis laikotarpis naujai sumontuotiems jrenginiams nurodomas Rangovo pasiiilyme,
taciau bet kuriuo atveju turi biiti netrumpesnis kaip 2 metai. Garantinio laikotarpio metu
Rangovas yra atsakingas uz visus jo patiekty gaminiy, jrenginiy ir montazo darby
defektus. Jeigu nustatyti defektai garantinio laikotarpio metu nebus iStaisyti ir pasalinti,
garantinis laikotarpis turi biiti pratesiamas tokiu laiku, kiek jo reikes, kad defektai biity
1Staisyti.
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e Siuo metu Kkatilingje yra sumontuotas sauso tipo 150 kW ekonomaizeris. Dél
technologinés katilinés specifikos, neiSmontavus Sio ekonomaizerio ir dimy kanaly
prijungimo prie jo, ESF buty nejmanoma uztikrinti dimy srauto, temperatiiros ir
aerodinaminiy parametry bei paties ESF tinkamo jrengimo. Rangovo darby apimtyje turi
biiti jvertintas esamo ekonomaizerio demontavimas iSlaikant jo kaip jrenginio
funkcionalumg (iskeliant 1§ katilinés patalpy). ISmontavus ekonomaizerj, i§ katilo
iSeinantis diimy kanalas turi biiti sujungtas su multiciklono jeinanciu diimy kanalu.

e Projektas turi bati suderintas su Uzsakovu. | projektavimo darby apimtj turi bati jtrauktas
Projekto ekspertizés atlikimas (jeigu toks biitinas pagal teisés akty reikalavimus), Statybos
leidimo gavimas (jeigu toks biitinas pagal teisés akty reikalavimus) ir Projekto vykdymo
priezitros vykdymas viso darby vykdymo laikotarpiu.

4. PIRKEJO TIEKIMO RIBOS

Pirkéjas numatyty darby jgyvendinimui gali pateikti $iuos dokumentus:

e Esamos padéties iSpildomoji dokumentacija;
e Esamy jrenginiy technin¢ dokumentacija;

Dokumentai gali bati iSsiusti visiems Tiekéjams, pateikusiems prasymag el. pastu:
martynas@Ierenta. It

5. PERDAVIMAS PIRKEJUI

Priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas tik jvykdZzius visas $ias salygas:

(@)
(b)

(©)
(d)

Pirkéjas patvirtina sékmingg visy uzbaigimo bandymy atlikima;

Pirkéjui perduota ir jo patvirtinta visa Sutartyje numatyta ar pagal teisés akty reikalavimus
turinti biiti parengta dokumentacija;

Tiekéjo gauti ir Pirkéjui pateikti Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos jrenginiy
techninés biiklés jvertinimo aktas-pazyma,;

Ivykdytos visos kitos Sutartyje numatytos salygos jskaitant nustatytas dél priémimo-
perdavimo akto pasirasSymo.
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Konkurso salygy
priedas Nr. 2

(dokumento sudarytojo pavadinimas)

PIRKEJUI UAB ,,LERENTA“
el. p. martynas@lerenta.lt

TIEKEJO PASIULYMAS
DEL ELEKTROSTATINIO DUMU VALYMO FILTRO
SU MONTAVIMO DARBAIS PIRKIMO

(data) (vieta)

Tiekéjo pavadinimas / Ukio subjekty grupés
Tiekejy pavadinimai

Ukio subjekty grupés atsakingas partneris
(pildoma, jei pasiiilymq teikia itkio subjekty
grupé)

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés Tiekéjy
adresai, telefono numeriai ir el. pasto adresai

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés Tiekéjy
juridinio asmens kodai

Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés Tiekéjy PVM

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo
partnerio kontaktinio asmens vardas, pavarde¢,
mobilaus telefono numeris

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame interneto tinklalapyje www.apva.lt;
2) konkurso salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose.

2. Mes sitilome §j dimy valymo jrenginj — elektrostatinj filtrg bei $iuos jrengimo ir Kitus btitinus

darbus:
Eil. Prekiy / darby pavadinimas Kiekis | Mato | Vieneto kaina, | Bendra kaina,
Nr. vnt. Eur be PVM** | Eur be PVM**
Diimy valymo jrenginys —
1. | elektrostatinis filtras ir jo 1 Kompl.
sumontavimas
1.1 | Elektrostatinis filtras 1 Kompl.
1.2 | Elektrostatinio filtro projektavimas 1 Kompl.
1.3 | Elektrostatinio filtro montavimas 1 Kompl.
Elektrostatinio filtro paleidimo — 1 Kompl.

1.4 L )
derinimo darbai
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Eil. Prekiy / darby pavadinimas Kiekis | Mato | Vieneto kaina, | Bendra kaina,

Nr. vnt. Eur be PVM** | Eur be PVM**
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)

PVM (pildoma, jei taikoma)*

Pasiiilymo kaina EUR su PVM

Pastabos: Pasiiilymo kaina nurodoma eurais.

Kaina turi bati pateikiama ne daugiau kaip dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Pasiilymo kaina apskaicivojama pagal pateiktq techning specifikacijq.

3. Pasitilymo kaina Eur su PVM Zodziais:

* Jei ,,PVM*“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVM nemokamas:

4. Patvirtiname, kad j bendra pasitilymo kaing yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir jtrauktos visos galimos
tiekéjo islaidos (jskaitant, bet neapsiribojant, pristatymo iSlaidomis).

5. Patvirtiname, kad prekés yra naujos ir nenaudotos bei atitinka Europos Sajungos teisés akty
nustatytus saugos reikalavimus.

6. Pasitilymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Eil. . . - e
Nr Parametras Sitiloma jrenginio rodiklio reik§mé

1. | Damy valymo jrenginys — elektrostatinis filtras
11 Dulkiy (kiety daleliy) koncentracija uz ESP <30

' mg/Nm3

1.2 | Maksimalus nesudegusio kuro kiekis <5%

1.3 | Sleégio perkrytis <250 Pa

7. Informacija apie subtiekéjus, kurie bus pasitelkiami siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus ir
(arba) sutarties vykdymui:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas, Kvalifikacijos reikalavimy, kuriems Subtiekéjo numatomi
Nr. juridinio asmens kodas atitikti bus naudojami aikio subjekto jsipareigojimai vykdant
/vardas, pavardé ir pajégumai, pavadinimas sutartj (veiklos ir
individualios veiklos pazymos (nurodyti keliamo reikalavimo punkta) apimtis)
numeris, jeigu fizinis asmuo
1.
2.

8. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (tiekéjas turi nurodyti, kokia pasitilyme pateikta
informacija yra konfidenciali ir pirkéjas negali atskleisti tretiesiems asmenims):

Eil. Pateikty dokumento pavadinimas

Nr. (rekomenduojama pavadinime vartoti zodj ,,Konfidencialu®, jei
dokumente esanti informacija konfidenciali*)

1. Kvalifikacija pagrindziantys dokumentai

Techninius reikalavimus pagrindziantys dokumentai

Dokumento
puslapiy skaicius

rno

* Tiekeéjui nenurodzius, Kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos

pasiilyme néra. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina arba kad visas pasiillymas
yra konfidencialus.
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9. Patvirtiname, kad visa misy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes nenuslépéme jokios
informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyviy.

10. Patvirtinama, jog $j pasitilyma pripazinus laiméjusiu sudarysime pirkimo sutartj miisy pasitlyme
(galutiniame pasitilyme) nurodytomis kainomis.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto | parasas Vardas, pavardé
asmens pareigos
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Konkurso salygy priedas Nr. 3

DARBU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

UAB ,,Lerenta“ (toliau —,,UZsakovas*), kuriai atstovauja direktorius Martynas Valiukas, veikiantis pagal bendrovés
jstatus, ir

.......................... (toliau — ,,Rangovas®), Kuriai atStOVaUJa .........c.ccccevveiiriirerieiieiiseneseseeeenenen, VEIKIANLIS pagal
bendrovés jstatus

toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami LSalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, toliau sudaré Sig
Elektrostatinio filtro techninio darbo projekto parengimo ir rangos darby pirkimo — pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis), vadovaudamosi konkurso biidu atlikto vieSojo pirkimo sglygomis, Ukio subjekty, kurie néra perkanciosios
organizacijos pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma ir néra perkantieji subjektai pagal Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatyma, pirkimy vykdymo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2010 m.
rugséjo 14 d. jsakymu Nr. D1-762 ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy:

I. SPECIALIOSIOS SALYGOS (TOLIAU SUTARTYJE SS)
1. Sutarties objektas

1.1.  Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika bei i§ savo medZiagy, jei kitaip nenurodyta Sutartyje,
pagal Uzsakovo pateikta techning specifikacija (toliau — Techniné specifikacija) atlikti joje numatytus ir $ioje
Sutartyje aptartus darbus, suprojektuoti, patiekti, sumontuoti jrangag bei medziagas, suteikti paslaugas ir
pasiekti Techninéje specifikacijoje nustatytus rodiklius, (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultata
Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja priimti jvykdytus ir kokybés reikalavimus atitinkanc¢ius Darbus ir
sumokeéti uz juos Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Rangovas numato pasitelkti subtiekéjus (toliau — Subrangovai) — ........c.ccccveeneene.

1.3. Darby atlikimo vieta — Katilinés g. 16, Karly k., Visaginas.

1.4. Rangovas Darbus atlieka per pagal abiejy Saliy suderinta darby atlikimo grafika, bet ne ilgiau nei per 12 mén.
nuo Sutarties pasira§ymo dienos toliau — Darby jvykdymo terminas).

1.5. Sutartis galioja 12 ménesiy nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos.

1.6. Darby atlikimo grafikas (toliau — Grafikas) suderinamas per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos.
(grafikas sudaromas Rangovo, derinant ir pateikiant tvirtinti Uzsakovui) .

1.7. Darbai pradedami atlikti nuo Grafike nurodytos pradzios dienos (toliau — Darby atlikimo pradzios diena).

1.8. Darby atlikimo pradZzios diena negali biiti pratesta. Darby jvykdymo terminas gali biti pratgstas vieng kartg ne
ilgiau kaip 1 (vieno) ménesio terminui atskiru raSytiniu Saliy susitarimu, jeigu atsiranda nuo tiekéjo
nepriklausancios aplinkybés, dél kuriy jrangos pristatymo ir (ar) rangos darbai gali véluoti ir Kitais Sutartyje
numatytais atvejais.

1.9. Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas gali buti stabdomas, esant BS nurodytoms
aplinkybéms. Stabdymy skaicius neribojamas, bendra sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo termino
stabdymo trukmé neturi buti ilgesné kaip 1 ménesis per visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo salygos

2.1. Sutarties kaina —.........c.......... Eur (toliau — Kaina). Kaing sudaro:
2.1.1. Darby kaina — .................. Eur be PVM. | Darby kaing (jkainius), nejskaitant PVM, yra jskaiciuoti visi
mokesciai, rinkliavos, taikomi Darby atlikimui, kurie gali atsirasti, vykdant $ig Sutartj, taip pat visos
Rangovo i$laidos susijusios su Darby atlikimu.
2.1.2. PVM21% — ............. Eur.
2.2. Pagal Sutartj perkamy Darby kaina, Sutarties galiojimo laikotarpiu néra perzidirima.
2.3. Uzsakovas Rangovui apmoka uz laiku ir tinkamai uzbaigtus darbus.
2.4.  Numatomi atsiskaitymo badai:
2.4.1. Uzsakovas sumoka Rangovui Sutarties kaing, uz tinkamai ir laiku atliktus darbus per 30 kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo ir Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.
2.4.2. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui Darby perdavimo — priémimo akta (du egzempliorius arba
pasiraSyta kvalifikuotu el. parasu) ir PVM saskaitg fakttirg. UZsakovas sumoka Rangovui uz atliktus

17



3.1

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Patvirtinta UAB ,,Lerenta‘

vadovo 2025-02-27 jsakymu Nr. V-2

Darbus ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo atsiskaitymo dokumenty patvirtinimo dienos.

Uzsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 5 darbo dienas privalo patvirtinti
pasirasydamas atlikty darby aktg arba pateikti motyvuotg atsisakyma jj pasirasyti.

2.4.3.  Galutiniam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai Salys
pasiraSo Darby perdavimo-priémimo akta bei Rangovas istaiso visus smulkius defektus ir
nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu ir pateikia Garantiniy
Isipareigojimy jvykdymo uztikrinima BS nustatyta tvarka ir saglygomis.

3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir atsakomybé

Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatyto dydzio besglygine ir neatSaukiama banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rastu (toliau — Garantas), netesybomis (delspinigiais ir baudomis).

Sutarties jvykdymas turi buti uztikrintas pateikiant banko garantija, kredito unijos ar draudimo bendrovés
laidavimo rasta 10 (deSimt) proc. nuo Sutarties vertés be PVM kartu su apmokéjimo fakta patvirtinanciu
dokumentu, ne véliau kaip per 10 k.d. nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

Rangovo S§ioje Sutartyje numatytais atvejais mokeétiny delspinigiy dydis yra 0,05 % (penkios Simtosios
skaiCiuojant nuo Kainos be PVM (toliau — Rangovo delspinigiai).

Uzsakovo §ioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,05 % (penkios Simtosios )
skai¢iuojant nuo Kainos be PVM (toliau — Uzsakovo delspinigiai).

4. Kitos nuostatos

Saliy jgalioti asmenys (toliau — Jgalioti asmenys):

4.1.1. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Rangovo Sutartyje nurodyty pareigy vykdymo priezilira —
...................................... Siame punkte nurodytas UZsakovo atstovas Sutartyje nustatyta tvarka turi teise
pasiraSyti Atlikty darby aktus ir kitus Sutartyje tiesiogiai aptartus Sutarties vykdymo dokumentus, taciau
neturi teisés Zodziu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais ir (ar) budais susitarti su Rangovu dél Sutarties
salygy keitimo ar koregavimo.

4.1.2. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties keitimy administravimg, Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbima — .......ccooceiiieii

4.1.3. RangoVvo atstovas — ......ccccoeevevcvereiveesneeenn.

Darbams atvirkstinis apmokestinamo PVM mechanizmas taikomas tais atvejais, kai PVM jstatyme yra

numatyta tokia galimybé ir tenkinami visi kriterijai.

Pirkimas yra i§ dalies finansuojamas APVA. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos

Aplinkos projekty valdymo agentiiros (toliau — APVA) direktoriaus 2025 m. sausio 14 d. jsakymu Nr.T1-9

,Dél finansavimo skyrimo projektams pagal 2022-2030 mety plétros programos valdytojos Lietuvos

Respublikos aplinkos ministerijos aplinkos apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros programos pazangos

priemonés Nr. 02-001-06-11-01 ,,Stiprinti neigiamo poveikio aplinkai prevencijg ir valdyma™ poveiklés

,»Vidutiniy kurg deginanciy jrenginiy iSmetamy dujy valymo ar kity su tar§os mazinimu susijusiy technologijy

diegimas ir (ar) modernizavimas* projekty finansavimo salygy aprasa®, Uzsakovo projekto jgyvendinimui

»Elektrostatinio filtro 5 MW galios biokuro katilinei jrengimas‘ (toliau —Projektas) skirtas finansavimas i$

Aplinkos apsaugos ir klimato kaitos valdymo plétros programos. Nejgyvendinus Projekto Sutartyje

nustatytomis salygomis ir tvarka, APVA turi teis¢ sumazinti arba neskirti finansavimo UZsakovui, atitinkamai

nuostoliy, patirty dél Rangovo netinkamo Sutarties jvykdymo, atlyginimo Uzsakovas turi teis¢ reikalauti i$

Rangovo.

APVA inicijavus patikras Sutarties vykdymo metu, Rangovas privalo uztirtinti savalaikj dokumenty pateikima

Uzsakovui, kitos reikalaujamos informacijos pateikima UZsakovui, sudaryti salygas jvertinti atlickamy darby

progresa.

Rangovas yra informuotas ir susipazines, jog Uzsakovas yra jsipareigojes pateikti APVA Projekto galutinio

igyvendinimo ataskaita (pirmyjy vieneriy mety eksploatacijos rezultatus ir aplinkos apsaugos efekta) praéjus

12 (dvylikai) mén. nuo Projekto jgyvendinimo (Stebésenos laikotarpis). Rangovas taip pat yra informuotas ir

susipazings, kad Projekto jgyvendinimo terminas ir techninéje specifikacijoje nurodytas tar§os mazinimo

rodiklis — kietyjy daleliy koncentracija dimuose uz elektrostatinio filtro < 30 mg/Nm? yra esminés Sutarties
salygos.

Projektas gali buti dalinai finansuojamas APV A, todél jei Darby priémimas, perdavimas bei apmokéjimas uz

juos galés biiti vykdomas vadovaujantis aktualios redakcijos administravimo ir finansavimo taisykliy ar jas

pakeitusiy teisés akty ir/ar APVA nustatyta tvarka ir terminais bei atsizvelgiant j finansavimo salygy
apraSg/tvarkas ir institucijy, atsakingy uz paramos administravima, reikalavimus ar pakeitimus paramos
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finansavimo ir administravimo sutartyse. Esant tokiy pakeitimy, nuo jy jsigaliojimo dienos Sutarties mokéjimy
tvarka bei Darby priémimo sglygos taikomos tokios, kokios jos bus nustatytos pagal teisés akty reikalavimus.
Garantinius bandymus kietyjy daleliy koncentracijai nustatyti iki galutinio Darby perdavimo UZzsakovui turi
atlikti Rangovas, pasitelkiant akredituota laboratorija. Rangovas teise atlikti preliminarius bandymus, pries
atlikdamas galutinj bandyma. Preliminaraus bandymo rezultatai gali biiti patvirtinti kaip galutinio bandymo
rezultatai, jei abi Salys dél to sutinka. Rangovui nepasiekus reikalaujamo rodiklio, Uzsakovas turi teisg
reikalauti taisyti triikumus arba pasitelkti treciajq Salj trilkumy iStaisymui Rangovo saskaita. Tokiu atveju, visus
Uzsakovo patirtus nuostolius d¢l Rangovo kaltés (jskaitant, bet neapsiribojant negauta finansavimo suma i§
APVA) atlygina Rangovas.
Nurodytas rodiklis < 30 mg/Nm?*® privalo biti iSlaikytas per Stebésenos laikotarpj, t. y. 12 ménesiy nuo
Galutinio Darby perdavimo akto pasiraS§ymo ir garantinj darby terming. Kietyjy daleliy koncentracijos
stebéseng per Stebésenos laikotarpj ir garantinj laikotarpj atlicka Uzsakovas, pasitekdamas akredituota
laboratorija.
Jeigu per Stebésenos ir garantinj laikotarpj nurodytas rodiklis < 30 mg/Nm? néra pasiekiamas, laikoma, kad
jranga yra su esminiais trilkumais/defektais, o Rangovas privalo nedelsiant ir savo sgskaita paSalinti nustatytus
trikumus, kad nustatyti garantiniai rodikliai bty pasiekti ir i§laikyti. Esant faktiniams parametry nukrypimams,
palyginus juos su deklaruojamais garantiniais rodikliaisUzZsakovas turi teis¢ atsisakyti jrangos ir Rangovas
privalés ji pakeisti arba reikalauti, kad Rangovas iStaisyty defektus savo saskaita arba Uzsakovas gali pats
nustatyti ir iStaisyti defektus ir pareikalauti Rangovo padengti visas tokio defekto nustatymo bei taisymo
i§laidas ir patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant negauta finansavimo suma i§ APVA. Tokiy
Uzsakovo islaidy/nuostoliy atlyginimo suma neribojama Rangovo pateiktos Defekty iStaisymo garantiniu
laikotarpiu garantijos suma.
Sutarties Priedai, esantys neatskiriama Sios Sutarties dalimi:
4.10.1. Priedas Nr. 1 — Technin¢ specifikacija su priedais;
4.10.2. Priedas Nr. 2 — Rangovo Pasitilymas.
4.10.3. Priedas Nr. 3 — Uz Sutarties vykdyma atsakingy specialisty sgrasas.

I1. BENDROSIOS SALYGOS (TOLIAU SUTARTYJE - BS)
1. Sutarties dalykas

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika atlikti Darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku atliktus, kokybés reikalavimus atitinkanc¢ius Darbus ir sumokéti uz juos Rangovui nustatytg Kaing.
Rangovas Darbus atlieka grieztai pagal Uzsakovo Techning specifikacijg laikydamasis Sios Sutarties ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty taikomy reikalavimy.

Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas gali atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis, taip pat
uzsakyti papildomy Techninéje specifikacijoje nenumatyty Darby, taip pat Techningje specifikacijoje
numatyty, taciau jy kiekius ar apimtis virsijanciy, Darby.

Atsisakomais darbais laikomi darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui tapo
nereikalingi ir nebus jsigyjami.

Papildomais darbais laikomi darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, taip pat
Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyty darby kiekius (apimtis) virSijantys kiekiai (apimtys), dél kuriy
svyravimo rizika nebuvo perduota Rangovui.

Susitarimg dél atsisakomy ir (ar) papildomy darby Salys jformina rastu. Rangovas atlikes, bet kokius tinkamai,
Sutartyje nustatyta tvarka nesuderintus darbus, neturi teisés reikalauti ar tikétis uz Sivos darbus apmokéjimo.
Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo per Uzsakovo nurodyta terming paSalinti be UZsakovo leidimo
atliktus darbus, prieSingu atveju tai atliecka UZsakovas pats arba pasitelkdamas tre¢iuosius asmenis Rangovo
saskaita.

2. Darby terminai

Rangovas Darbus atlieka per Darby jvykdymo terming ir pagal Saliy suderinta ir tinkamai patvirtintg Grafika,
. Darbus galima jvykdyti anks¢iau numatyto Darby jvykdymo termino, nemazinant jvykdyty Darby kokybeés.
Kai SS numatyta Darby vykdymo terminy pratgsimo galimybé, Darby vykdymo terminai gali bti kei¢iami,
taikant Sutartyje nustatyta keitimy procediira, Saliy radytiniu susitarimu, esant bent vienai i§ $iy salygy:
2.2.1.jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti pagal atitinkamy teisés akty reikalavimus dél
hidrometeorologiniy salygy, kurios néra nenugalimos jégos aplinkybés pagal BS ir, pagal atitinkamuose
galiojanc¢iuose teisés aktuose nustatytg darby technologija ir seka, dél to biitina nukelti Darby vykdymo
terming. Aplinkybiy terminui pratesti egzistavimas ir realumas Rangovo praSyme UZsakovui privalo
biiti pagrjstas retrospektyviais, objektyviais ir vieSai prieinamais meteorologiniy salygy duomenimis,
skelbtais hidrometeorologijos prognozes ir faktinius duomenis skelbian¢iy subjekty interneto svetainése,
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ir tai patvirtina pagal Rangovo pateiktg informacijg UZzsakovo Jgaliotas atstovas ir (arba) statinio
statybos techning prieziiirg atliekantis asmuo;
2.2.2. valstybés ir savivaldybés institucijy veiksmai ir (ar) neveikimas Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus ar
Ju dalj;
2.2.3. atsirado kity nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy Rangovas ir (ar) Uzsakovas negaléjo
numatyti.
Dél Darby vykdymo terminy pratesimo, Rangovas rastu kreipiasi § UZsakovo atstova nedelsiant po aplinkybiy,
kuriy pagrindu praSoma pratgsti Darby vykdymo terminus, atsiradimo (paaiskéjimo), taciau bet kuriuo atveju
ne véliau, kaip likus 7 (septynioms) dienoms iki Darby atlikimo pradzios dienos ar Darby jvykdymo termino
pabaigos, iSskyrus atvejus, kai tokios aplinkybés objektyviai atsirado arba paaiskéjo véliau.
Darby vykdymo terminai dél aplinkybiy, nurodyty BS 2.2. punkte, gali buti pratgsiami proporcingai numatyty
aplinkybiy buvimo laikotarpiui, jei tokia galimybé numatyta SS. Bet kokiu atveju, bendra Darby vykdymo
terminy pratesimo trukmeé ir leistinas pratesimy skaicius, kai jis ribojamas, nustatyti SS.
BS 2.2. punkte numatyty aplinkybiy atsiradimas, nejpareigoja Uzsakovo sutikti su Rangovo prasomu Darby
vykdymo terminy pratgsimu. Uzsakovui atsisakius pratesti Darby vykdymo terminus, Rangovui pateikiamas
argumentuotas ir motyvuotas paaiskinimas.

3. Darby kokybé

Atlikdamas Darbus, Rangovas vadovaujasi Sutartyje, nurodytais reikalavimais, Uzsakovo Technine
specifikacija, Pirkimo dokumentais, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir kity Lietuvos Respublikoje
galiojancCiy teisés akty nustatytais reikalavimais, statybines medziagas bei jrengimus naudoja tik pagal
Techninés specifikacijos reikalavimus. Darby ir medziagy kokybé turi atitikti galiojanciy Lietuvos Respublikos
istatymy, standarty, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus.

Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks Rangovo darbuotojai, turintys Darbams atlikti tinkamg kvalifikacija, t.
y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teise¢ atlikti Darbus bei jrangos gamintojy
i8duotus sertifikatus, patvirtinancius, kad Rangovo darbuotojai yra apmokyti dirbti su Darbams naudojama
gamintojo jranga.

techning pagalba Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Salys susitaria, kad UZsakovo atlickama Darby
prieziiira yra UZsakovo teis¢, bet ne jsipareigojimas. Salys patvirtina, kad dél $ios Sutarties vykdymo metu
Uzsakovo atlieckamos Rangovo dokumenty perzitiros ir derinimo ar techninés pagalbos teikimo, kai ji teikiama,
Uzsakovas netaps atsakingas uz Rangovo dokumenty turinj, dokumenty ir jy pagrindu atlickamy Darby kokybe
ir kitas jy savybes. Uzsakovo atliekama Rangovo pateikty dokumenty perziiira ir (ar) dokumenty suderinimas
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz Rangovo dokumenty tinkamuma, Rangovo pasirinkty sprendimy
teisingumg ir atitikima teisés akty reikalavimams.

Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sutartyje nustatytas salygas, nesilaiké normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas per Uzsakovo
nurodyta terming:

3.4.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas ir (ar) jrenginius kokybiskais, arba;

3.4.2. neatlygintinai iStaisyty Darby trukumus;

3.4.3. atitinkamai sumazinty Darby kaina, jeigu néra jvykdyti BS 3.4.1- 3.4.2 punktai;

3.4.4. atlyginty trikumy Salinimo iSlaidas

BS 3.4 punkto pagrindu Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti apmokéjimg uz Darbus iki triikumai bus pasalinti.

Jei dél nuo Rangovo nepriklausanciy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Rangovo pasiiilyme nurodyty
medziagy ar jrangos (jei rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos reikalingos medziagos ir jranga ar kt.), ar dél
kity nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby atlikimui skirtas 1é3as,
bitina keisti Sutartyje numatytas medZziagas ar jrangg | lygiavertes ir neprastesnés kokybés nei nurodyta
Rangovo pasitilyme, Rangovas Uzsakovui pateikia netiekiamy medziagy ar jrangos lokaling samatg bei
argumentuotg praSyma su jrodymais, kad keic¢ian¢ios medziagos ar jranga visiskai atitinka Pirkimo dokumenty,
Techningés specifikacijos ir Sutarties reikalavimus, yra ne prastesnés, t. y., yra lygiavertés ar geresnés kokybés
bei pateikia keic¢ianCiy medziagy ar jrangos dokumentus. D¢l medziagy ar jrangos keitimo Kaina nebus
didinama.

Darbams suteikiamas Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Pirkimo dokumentuose, Sutartyje bei Techninéje
specifikacijoje numatyti garantiniai terminai. Sie garantiniai terminai taip pat taikomi kietyjy daleliy
koncentracijos rodikliy ( < 30 mg/Nm?) pasiekimui. Rangovas turi pateikti dokumentg, kuriuo uztikrinamas
garantiniy jsipareigojimy jvykdymas pagal Sutartj. Garantiniy jsipareigojimy uztikrinimo suma turi biiti 15
(penkiolika) % nuo Sutarties kainos be PVM, nurodytos SS 2.1. punkte. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.
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Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo ir

su Uzsakovu suderinta banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas. Garantiniy jsipareigojimy

ivykdymo uztikrinime turi biiti nurodomos Sios privalomos salygos:

3.8.1. iSmokos gavéjas — Uzsakovas.

3.8.2. Bankas ar draudimo bendrové neturi reikalauti Uzsakovo pateikti jokiy kity dokumenty, jrodymy,
iSskyrus raSytinj reikalavima iSmokéti Garantiniy jsipareigojimy prievoliy jvykdymo uztikrinime
nurodyta sumg, kuriame bty nurodyta tik (i) tiksli reikalaujamo mokéjimo suma, nevirSijanti
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime nurodytos sumos; (ii) Uzsakovo banko saskaitos
rekvizitai; (iii) pareiSkimas, jog Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg iStaisyti defekta (-us) arba
nevykdo savo jsipareigojimy pagal uztikrinama prievolg, arba tinkamai nejvykdé kito garantinio
Isipareigojimo pagal Sutart], jskaitant atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos
bankroto procediiros arba Rangovas likviduotas dél bankroto, ir tokio defekto (-y), zalos ar kitokio
Rangovo jsipareigojimo (-y) pagal Sutart] pazeidimy pobtdj. . Jokiais atvejais neturi biiti reikalaujama
i§ Uzsakovo pateikti jrodymy, kad Uzsakovas turi teise gauti iSmoka pagal Garantiniy jsipareigojimy
Ivykdymo uztikrinima.

3.8.3. Bankas ar draudimo bendrové neturi teisés perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal Garantiniy
Isipareigojimy jvykdymo uztikrinima be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo.

3.8.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime privalo biiti numatyta, kad bet kokie su Garantiniy
Isipareigojimy jvykdymo uztikrinime susij¢ gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Lietuvos Respublikos teise.

3.8.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioji ne véliau negu Garantiniy terminy
pradzios dieng - viso Darbo rezultato priémimo dieng.

3.8.6. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne
trumpesnis negu Garantiniy terminy pirmieji 2 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy
sustabdymo laikotarpiy). Rangovas privalo uztikrinti, kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas galioty ir buty teisiskai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradzios dienos iki tol, kol
sueis Garantiniy terminy pirmieji 2 metai ir 30 dieny (nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo
laikotarpiy);

3.8.7. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja,
kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis
nei 3.9.6. punkte nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo galiojimg ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny
iki Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos;

3.8.8. Jeigu Uzsakovas pagal 3.9.7. punkta laiku negauna Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
pratesima patvirtinan¢io dokumento, Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti visg Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma, kad ja pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir naudoty pasalinti defektams bei jy salygotai Zalai tais atvejais, kai
Rangovas nevykdo savo garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinime turi biiti numatytas garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui
jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra
su¢je¢ Garantiniy terminy pirmieji 3 metai, Rangovas nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir (arba)
nepateiké Uzsakovui tg patvirtinancio dokumento likus 14 dieny iki uZtikrinimo galiojimo pabaigos;

3.8.9. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi buti laikomas pirmasis Uzsakovo
pareikalavimas sumokeéti draudimo iSmoka dél garantiniy jsipareigojimy nevykdymo.

Sutarties galiojimo termino bei garantinio termino metu nustacius defektus ar trikumus, Rangovas juos privalo

pasalinti savo saskaita per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny terming arba kita, Saliy rastu suderinta, protinga

terming. Jei Rangovas nustatytu terminu tritkumy ir defekty nepasalina, Uzsakovas turi teis¢ trikumy ir defekty

Salinimui pasitelkti kitus fizinius ar juridinius asmenis. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui

su Darby trukumy ir defekty Salinimu susijusias patirtas iSlaidas. Jei sulaikymas, Sutarties jvykdymo

uztikrinimas ar Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas buvo numatyti SS, UZzsakovas turi teise
nevarzomai pasirinkti vieng i§ auks¢iau numatyty tokiy islaidy padengimo - uztikrinimo buidy.

Darby perdavimas

Visi Darbai ar jy dalis priimami ir Darby priémimo dokumentai jforminami teisés akty bei Sutarties nustatyta

tvarka ir salygomis. Perduodami tik tinkamai atlikti visi Darbai ar jy dalis. Visy atlikty Darby ar jy dalies
perdavimo—priémimo aktus (toliau — Atlikty darby aktas) rengia Rangovas.

Rangovas ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Atlikty darby akto pasira§ymo dienos,
Uzsakovui pranesa apie Darby ar jy dalies pagal Sutartj uzbaigimg ir Atlikty darby akta Uzsakovo Jgaliotam
asmeniui kartu su Darby iSpildomaja dokumentacija.
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Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Atlikty darby akto gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso
pateikta akta, grazindamas antrg jo egzemplioriy Rangovui, nebent Atlikty darby aktas buvo pasirasytas
kvalifikuotu elektroniniu parasu.
Prie$ priimant Darbus turi biti atlikti bandymai ir kontroliniai matavimai (jei taikoma). Gauti rezultatai turi
biti ne blogesni, nei numatyta Techningje specifikacijoje.
Bet kokiu atveju visi Darbai laikomi uzbaigtais, kai yra perduoti ir priimti visi Sutartyje numatyti Darbai,
pasalinti visi nustatyti defektai ir triikumai bei abiejy Saliy pasirasytas Galutinis Darby perdavimo—priémimo
aktas ir Rangovas pateikia garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg. Darbai laikomi priimtais ir
jivykdytais, abiem Salims pasirasius Galutinj Darby perdavimo—priémimo akta.
Kai Darbai ar jy dalis jvykdyti netinkamai, Rangovui rastu nurodomas Atlikty darby akto nepasiraSymo
pagrindas. ISimtinais atvejais Uzsakovas turi teis¢ priimti negincijama atlikty Darby dalj, rastu pareiskiant
pretenzijas dél Darby trikumy ir (ar) kokybés. Atlikty darby akta Uzsakovas gin¢ijamy Darby dalyje pasiraso
tik tada, kai Rangovas istaiso atitinkamus visus defektus ir truikumus. Defektai ir trikumai Salinami Rangovo
léSomis.
Jeigu tarp Uzsakovo ir Rangovo kyla gin¢as dél Darby kokybeés, kiekviena Salis turi teise reikalauti skirti
ekspertize. Ekspertizés islaidas apmoka ekspertize reikalavusi paskirti Salis, i$skyrus atvejus, kai ekspertizé
patvirtina tos Salies pretenzijas dél suteikty Darby kokybés. Salys taip pat gali i§ anksto, iki kreipiantis j
eksperta, rastu susitarti dél tokios ekspertizés apmokejimo lygiomis dalimis.
Kai SS numatytas Darby perdavimas etapais, Darbai priimami, kai yra tinkamai atlikti visi Grafike numatytame
atitinkamame etape nurodyti Darbai.
Kai SS numatytas ménesinis faktiskai jvykdyty Darby perdavimas, perduodami per atitinkamg ménesj
tinkamai faktiSkai atlikti Darbai.
Darby rezultato atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Uzsakovui tik nuo Galutinio Darby perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo dienos.
Jei Salis véluoja, ar i§ turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi prisiimtus 1sipareig0jimus del
aplinkybiy, nulemty geopolitinés situacijos, lemusios Zaliavy ar kitokius tickimo grandinés sutrikimus, ji turi
teise kitos Salies papildomai prasyti perdavimo — priémimo laiko pratesimo. Jeigu Salys sutaria, perdavimo-
priémimo laikas papildomai be SS nurodyto pratesimo laiko (jei SS toks yra numatytas), gali biiti pratestas
tokiam laikui, kuriuo Salis negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy. Pratesimy skaiius pagal § punkta
neribojamas, taciau negali buti ilgesnis nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Auksc¢iau nurodytomis
aplinkybémis besiremianti Salis turi pareiga:

4.11.1. per 2 (dvi) kalendorines Dienas nuo aplinkybiy atsiradimo, pranesti apie jas kitai Saliai ir, jeigu jmanoma,

nurodyti numatomg iy aplinkybiy pasibaigimo laika bei pateikti jrodymus, kurie patvirtinty, kad Salis
émeési visy pagristy priemoniy ir déjo maksimalias pastangas, kad ty aplinkybiy iSvengty;

4.11.2. reguliariai teikti informacija, kokiy priemoniy imamasi ar bus imtasi, kad aplinkybés, trukdancios vykdyti

5.1.
5.2.
5.3.

5.4.
5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus biity pasalintos. Salys susitaria, kad tokia informacija bus teikiama
rastu.

5. Kaina ir jos mokéjimo tvarka

Kaina yra nurodyta SS.

Kaina ir atskiriems Darbams taikomi jkainiai, kai jie pagal Sutartj taikomi, yra nurodyti Rangovo pateiktame
pasitlyme ir nesikeicia per visg Sutarties galiojimo laika.

Rangovas pats savo saskaita vykdo visas mokestines prievoles ir (ar) rinkliavas, kurios atsirado ar gali atsirasti
vykdant Sutartj, ir prisiima visg rizika, susijusiag su mokestiniy prievoliy ir/ar rinkliavy, jei tokiy buty,
vykdymu.

Darbams taikomas atvirkstinis apmokestinamo PVM mechanizmas, jei SS nenurodyta kitaip.

I Kaing (jkainius) jeina visos tiesiogingés ir netiesioginés islaidos (darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina,
mokesciai, draudimo ir kitos i$laidos), susijusios su Darby atlikimu ir pagrjstos Rangovo pateiktoje Darby
samatoje, iSskyrus Sutartyje tiesiogiai aptartus atvejus.

Salys susitaria, kad Rangovui bus mokama tik uz faktigkai atliktus Darbus pagal Sutartyje ir Darby sgmatose
pateiktus atskiry Darby jkainius, nevir§ijant SS nurodytos pradinés Sutarties vertes.

Uz Darby kiekiy teisingg apskai¢iavima Darby samatoje, kurig Rangovas pateikia teikdamas pasitilymag
Pirkimui, visais atvejais atsakingas tik Rangovas. Darby, nurodyty Darby samatoje, kiekiy pasikeitimas
parengus projekting Darby dokumentacijg ir faktisSkai atliekant Darbus, negali biiti pagrindas Darby kainos
perskai¢iavimui.

Darbai, kuriuos biitina atlikti, kad biity tinkamai jgyvendinta Uzsakovo Techniné specifikacija ir kuriuos
Rangovas turéjo ir galéjo numatyti Sutarties sudarymo momentu, taciau jy nejvertino savo pasitilyme, yra
atliekami Rangovo saskaita ir jégomis.

Apskaiciuojant papildomy ir atsisakomy Darby kainas taikomi biidai:
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5.9.1. pritaikant Rangovo pasitilyme nurodytus Darby jkainius;
5.9.2. jei imanoma, i$skaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto atitinkamo Darby jkainio;
5.9.3. pritaikant Sutartyje numatytus panaSiy Darby jkainius. PanaSius darbus turi pagristi ir nustatyti

Uzsakovas;
Uzsakovas Rangovui uz atliktus Darbus apmokeés per Saskaitos apmokéjimo terming, po Atlikty darby akto
pasiraSymo pagrindu pateiktos PVM saskaitos faktiiros-priémimo Sutartyje nustatyta tvarka.
Rangovas visas saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartj tokie yra iSraSomi,
Uzsakovui teikia elektroniniu bidu. Rangovui saskaitas faktiras ir kitus Siame punkte nurodytus dokumentus
pateikus kitu, nei nurodytas, biidu, jos nebus laikomos jteiktomis Pirkéjui ir Pirkéjui nekils jokiy pareigy,
susijusiy su netinkamai pateikty sgskaity fakttiry apmokéjimu.
PVM saskaitos faktiiros pateikiamos Uzsakovui abiejy Saliy pasirasyty Atlikty darby akty pagrindu.
Uzsakovas gali sulaikyti mokéjima uz Darbus ar jy dalj tol, kol Rangovas tinkamai nejvykdys visy savo
Isipareigojimy pagal Sutart], jskaitant visy Darby defekty ir (ar) kity Darby kokybés trikumy iStaisyma.
Visas saskaitas dél Sutartyje numatyty baudy ir delspinigiy taikymo Rangovas apmoka per 4 (keturias)
kalendorines dienas nuo jy pateikimo, nebent tokiose saskaitose biity nurodytas kitas apmokéjimo terminas.
Visas Sioje Sutartyje Rangovo UZsakovui mokétinas sumas Uzsakovas turi teisg¢ iSskaiciuoti i§ UZzsakovo
Rangovui mokétiny sumy (jskaitant sulaikytas) taikydamas vienasalj jskaityma, o jei jy nepakakty — nukreipti
reikalavimo teis¢ i Garanta, jei toks numatytas SS. Apie vienaSalj jskaityma UZzsakovas Rangovui pranesa
rastu.
Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu:
5.15.1. nepasalinti Defektiniame akte nurodyti visi defektai ir (ar) trikumai;
5.15.2. Rangovo veiksmai ar neveikimas vykdant Sutartj salygojo Uzsakovo arba treciyjy asmeny tiesioginius
nuostolius.

6. Subrangovai ir jungtiné veikla

Kai Darby atlikimui numatyta pasitelkti subrangovus, Darbus atlieka Rangovo pasitilyme nurodyti subrangovai
arba tie subrangovai, apie kuriuos Rangovas prane$é Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.

Sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Darby atlikimo pradzios dienos, Rangovas privalo pranesti Uzsakovui tuo
metu Rangovui zinomus subrangovus, jy kontaktinius duomenis ir atsakingus asmenis bei nedelsiant
informuoti UZsakovg apie tokios pateiktos informacijos pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.
Rangovas gali keisti subrangova, jeigu jis nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy arba
nesilaiko sglygy dél darby kokybés, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba per 1étai ir nebus galima baigti
Darby Sutartyje nustatytu terminu ir sudaryti subrangos sutartj (-is) atskiriems Sutartyje nurodytiems darbams
ar jy daliai atlikti. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis ir Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
(toliau — Civilinis kodeksas) 6.650 straipsniu, gali samdyti naujus subrangovus atskiriems darbams atlikti,
siekdamas padidinti darby nasumg ir jvykdyti Darbus nustatytu laiku.

Apie naujy subrangovy pasitelkimg vykdant Sutartj Rangovas jsipareigoja informuoti UZsakova ne véliau kaip
pries 3 (tris) darbo dienas, o apie subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas rémési Pirkime — ne véliau kaip
prie$ 7 (septynias) darbo dienas, pries§ jiems pradedant atlikti Darbus. Kartu su informacija apie kei¢iancius
subrangovus privalo biiti pateikti jy kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (kai kei¢iami subrangovai, kuriy
pajégumais Rangovas rémési Pirkime).

Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas rémési
Pirkime, gali buti pakeisti tik dél objektyviy priezasCiy ir tik gavus iSankstinj rastiSka Uzsakovo sutikima, kurio
Uzsakovas neatsisakys iSduoti nepagrjstai. Objektyviomis prieZastimis pakeisti subrangova, kurio pajégumais
Rangovas rémési Pirkime, laikomos situacijos, kai: (i) toks Rangovo pasitelktas subrangovas — juridinis asmuo
bankrutuoja, yra restruktiirizuojamas, nutraukia veiklg ar nebegali jos testi arba kitais panaSiais atvejais; (ii) ne
del Rangovo kaltés nutriiksta sutartiniai santykiai tarp jo ir subrangovo; (iii) nebetenkinami Pirkimo
dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai (iv) yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis yra biitina
pakeisti subrangova. Naujy Rangovo pasitelkty subrangovy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali bati blogesni,
negu numatyti Pirkimo dokumentuose. Subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas grindé savo atitikima
nustatytiems Pirkimo dokumenty reikalavimams, pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty privalomo pasalinimo pagrindy. [vykdZzius Sutartyje nustatytas subrangovy
keitimo salygas, BS 13 punkte numatytas raSytinis susitarimas néra sudaromas.

Sutar¢iai vykdyti pasiiilyta specialista Rangovas gali pakeisti kitu specialistu tik prie§ tai raStu informaves
Uzsakova, nurodant pagrjstas keitimo priezastis ir gaves rastiSkg Uzsakovo pritarimg. Naujai sitilomo
specialisto kvalifikacija turi atitikti Pirkimo dokumentuose kei¢iamam specialistui nurodytus reikalavimus.
Pagrjstomis specialisto keitimo priezastimis laikomos priezastys, kai Rangovo pasiiilytas specialistas (-ai) del
objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu, specialistui atsisakius atlikti Darbus,
specialistui susirgus, susizeidus ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Darby. Jvykdzius

23



6.7.

6.8.
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Sutartyje nustatytas specialisto keitimo sglygas, BS 13 punkte numatytas raSytini susitarimas néra sudaromas.

Specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu pirkimo Sutarties pazeidimu.

BS 6.5 ir 6.6 punktuose nurodytas aplinkybes pagrindziantys kei¢ian¢io subrangovo / specialisto dokumentai

pateikiami Uzsakovui kartu su praSymu pakeisti subrangova / specialista. UZsakovas jsipareigoja pateikti

Rangovui rastiskg sutikima / nesutikimg dél pasirinkto subrangovo / specialisto, ne véliau kaip per 3 (tris)

darbo dienas nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo Uzsakovui dienos.

Uz Sutarties vykdyma, jskaitant subrangovams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir uz bet kokiy

Darby atlikimui Rangovo pasitelkty treCiyjy asmeny veiksmus ir (ar) neveikima, taip pat darby sauga pries

Uzsakova atsako tiesiogiai pats Rangovas. Rangovas jsipareigoja atlyginti Rangovo subrangovy veiksmais ar

neveikimu Uzsakovui padarytus nuostolius per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo UzZsakovo

reikalavimy pareiskimo dienos.

Jei Sutartis sudaryta su tikio subjekty grupe (veikianéia jungtinés veiklos sutarties pagrindu) atsiradus poreikiui

keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais, toks keitimas galimas privalomai jvykdZzius visas
Zemiau nurodytas salygas:
6.9.1. Rangovas Uzsakovui pateikia Siuos dokumentus:
6.9.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;
6.9.1.2. pasitraukiancio jungtinés veiklos partnerio praSyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam
(keiCian¢iam) jungtinés veiklos partneriui;

6.9.1.3. naujojo (keiCiancio) jungtinés veiklos partnerio rastiSkg sutikima pakeisti pasitraukiantj
jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukianc¢io jungtinés veiklos partnerio
Isipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo / pasiliekancio jungtinés veiklos
partnerio kvalifikacija pagrindziantys dokumentus (jei taikoma);

6.9.1.4. Dokumentus, patvirtinancius naujojo (kei¢iancio) jungtinés veiklos partnerio atitikima
Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams dél kvalifikacijos pasalinimo pagrindy
nebuvimo (jei tokie reikalavimai buvo taikomi).

6.9.2. Rangovas gauna Uzsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos sutarties partnerius.

6.9.3. Rangovas pateikia Uzsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai privalo islikti
tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis jungtinés veiklos
partneris perims visus pasitraukian¢iojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal ankstesne
jungtinés veiklos sutartj.

Galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos sutarties partnerio keitimo priklauso Uzsakovui. Jei Uzsakovas

pritaria keitimui, jungtinés veiklos sutarties partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.

Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo darbuotojy darbo sutar¢iy pagrindu ar

kitokiu budu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

7. Saliy teisés ir pareigos

Rangovas jsipareigoja:

7.1.1. Gauti visus leidimus, pritarimus ir Kitus dokumentus, kurie yra teisés akty nustatyta tvarka reikalingi
Darbams atlikti.

7.1.2. Darbus atlikti kokybiskai ir laiku pagal Uzsakovo pateikta Technine specifikacijg, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla, reikalavimus.

7.1.3. Jei pagal Darby pobidj ir apimtis bei teisés akty reikalavimus yra bitina, paskirti Darby vadova ir
kvalifikuota personala, galintj kokybiskai, laiku ir saugiai atlikti Darbus ir, pries pradedant Darbus, bet
ne véliau kaip 3 (trys) darbo dienos iki numatomos Darby atlikimo pradzios dienos, rastu apie tai
informuoti UZsakova.

7.1.4. Iki Darby atlikimo pradzios dienos gauti statyba leidzian¢ius dokumentus jeigu teisés akty nustatyta
tvarka tokie dokumentai yra reikalingi Darbams atlikti.

7.1.5. Naudoti darby atlikimo vieta tik pagal jos tiesioging paskirtj.

7.1.6. Irengti laikinus statinius ar jrenginius, pasirGipinti buitinémis ir sanitarinémis patalpomis, kurie
reikalingi Darbams atlikti ir medziagoms saugoti. UZtikrinti darby atlikimo vietoje esanciy
materialiniy vertybiy apsaugg ir atsakyti uz jy sugadinimg, sunaikinimg ar praradima.

7.1.7. Patiekti, iSkrauti, priimti ir tinkamai sandéliuoti Darbams reikalingas medziagas, gaminius, jrenginius,
komplektuojamasias detales ir technikg.

7.1.8. Darby atlikimui naudoti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus turin¢ias medziagas, gaminius
ir jrengimus, atitinkancius Techningje specifikacijoje bei teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

7.1.9. Informuoti UZsakovg apie biitinybe keisti patvirtintg techninj projekta (jei taikoma) ir (ar) kitus
Darbams atlikti reikalingus dokumentus (jeigu yra parengtas projektas).
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Garantuoti saugy darba, gaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng savo darbo zonoje, taip pat
gretimos aplinkos apsaugg ir greta teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judan¢iy Zmoniy
apsauga nuo atlickamy darby sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai
ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy, dévéty spec. riibus su Rangovo
skiriamaisiais Zenklais. Rangovas pats organizuoja pirmg pagalbg nukentéjusiems nuo nelaimingo
atsitikimo ar susirgimo darbe, pranesa Uzsakovui apie visus nelaimingy atsitikimy, avarijy ar gaisry
bei uzsidegimy atvejus.
Visus darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti darbai bei statybos teritorijoje esancios statybinés
medziagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji priklauso Uzsakovui
ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar) sugadinami. PrieSingu atveju
atlygina visus padarytus nuostolius pagal pateikta saskaitg
Visu Sios Sutarties galiojimo metu biiti apsidraudgs Statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir
civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu ne mazesnei nei taikomuose galiojanciuose teisés
aktuose nustatytai minimaliai draudimo sumai. Rangovas privalo pateikti UZsakovui draudimo
liudijimo (poliso) ir moké&jimo pavedimo patvirtintas kopijas, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis
yra sumokeéta per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraS§ymo dienos, taiau ne véliau kaip
iki Darby atlikimo pradzios dienos. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti
statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimo terminas, Rangovas privalo UzZzsakovui ne véliau
kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki draudimo termino pabaigos pateikti nauja draudimo
liudijima arba pratgsti esama. Visais atvejais statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimo
liudijimas turi galioti nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovui taikoma 100 Eur
(vieno Simto eury) bauda uz kiekvieng diena uz Sio punkto nevykdyma iki jo visisko paSalinimo dienos.
Darby atlikimo metu uztikrinti darby atlikimo vietoje Svarg ir tvarka, savo saskaita bei jégomis Salinti
visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas Atlicky tvarkymo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu, ir kituose taikomuose galiojan¢iuose
teisés aktuose nurodytu bidu ir vykdyti jy apskaita.
Uztikrinti, kad Rangovo darbuotojai ir /ar subrangovo, kurj pasitelkia Rangovas, statybvietéje darbus
atlieka turédami galiojancius teisés akty nustatyta tvarka suformuoto skaidriai dirbancio asmens
identifikavimo koda, o tais atvejais, kai jiems kodas negali biiti suformuotas — turédami kode
uzsifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus.
Nustacius 7.1.14. punkte aptartg atveji, nedelsiant pasalinti nelegaly darbuoja iS statybvietés.
Uzbaigus Darbus, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Galutinio Darby perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo dienos, pasalinti visas Rangovui priklausancias netinkamas ir nereikalingas
statybines ir kitas medZziagas bei atliekas, statybinius gaminius ir dirbinius, mechanizmus ir laikinus
statinius i§ statybos aiksStelés. Rangovui nevykdant Sio jsipareigojimo, Uzsakovas, apie tai
informuodamas Rangova rastu pries 2 (dvi) kalendorines dienas, gali paSalinti jas i$ statyby aikstelés
Rangovo saskaita ir savo jégomis arba pasitelkdamas tam tikslui treiuosius asmenis, ir uz tai pateikti
Rangovui islaidy akta bei sgskaitg islaidy apmokéjimui.
Uztikrinti galimybe UZsakovui tikrinti atlickamy Darby kokybe, susipazinti su Darbams naudojamy
medziagy ir jrangos dokumentacija.
Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms zodinius ir rastiSkus Uzsakovo
nurodymus.
Uztikrinti, kad vykdant Sutartj biity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungoje ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse.
Aktyviai bendradarbiauti su Uzsakovu, atliekant Darbus ir Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
Rangovas patvirtina, kad Sutarties vykdymas atitiks Jungtiniy Tauty, Jungtiniy Amerikos Valstijy,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytus reikalavimus dél tarptautiniy
ribojanéiy priemoniy ir sankcijy jgyvendinimo. Sios salygos paZeidimas laikomas esminiu sutarties
pazeidimu. Paslaugy teikéjas, pazeides Siuo punktu nustatyta reikalavima, privalo atlyginti Uzsakovui
visus su tokiu pazeidimu susijusius tiesioginius nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant su Sutarties
nutraukimu susijusius nuostolius.

UZsakovas jsipareigoja:

7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.
7.2.4.

7.2.5.

Perduoti Rangovui reikalingus dokumentus, kurie yra biitini Darbams atlikti.

Perduoti Rangovui Darby vykdymo vietg, pasiraSant perdavimo—priémimo akta.

Nedelsiant rastu informuoti Rangovg apie pastebétus Darby defektus ar trikumus.

Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus ir Sutartyje nustatyta tvarka perduotus Darbus bei atsiskaityti uz
juos Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose Uzsakovui priskiriamas pareigas.
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UZsakovas turi teise:

7.3.1.  Duoti privalomus nurodymus Rangovui dé¢l Darby atlikimo.

7.3.2. Kontroliuoti ir techniSkai prizitiréti atliekamy Darby apimtj, trukme ir kokybe.

7.3.3. Savo nuoziiira bet kuriuo metu tikrinti Rangovo Darby atlikimo eiga, kokybe ir darby saugg bei kity
teiseés akty ir Uzsakovo nurodymy laikymasi, nesikiSant j Rangovo tiking komercing veikla.

7.3.4. Stabdyti Darbus, uzfiksavus Darbuotojy saugos, prieSgaisrinés saugos, fizinés saugos ir aplinkos
apsaugos reikalavimy vykdymo tvarkos pazeidimus.

7.3.5. Igyvendinti kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose Uzsakovui priskiriamas teises.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir atsakomybé

Kai SS numatyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimas Rangovas Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZztikrinima
pateikia Sutartyje nurodytais kontaktais, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
pasiraS§ymo. Jei Rangovas nustatytu terminu nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo, laikoma, kad
Rangovas atsisaké pasirasyti Sutartj. Bankui ar draudimo bendrovei, iSduodantiems Sutarties jvykdymo
uztikrinima.
Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi buti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko arba
draudimo bendrovés jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo reikalaujama suma, jeigu Uzsakovas pateikia
mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg (-us) pagal Sutarties
salygas, ir (i1)) Rangovo padarytus pazeidimus, jskaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavima. Laidavimo
draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi biiti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokéti
draudimo iSmokg dél sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymo.

Sutarties jvykdymo uztikrinime taip pat turi btiti nurodoma:

8.3.1. iSmokos gavéjas — Uzsakovas.

8.3.2. bankas ar draudimo bendrové neturi reikalauti Uzsakovo pateikti jokiy kity dokumenty, jrodymy,
i8skyrus rasytinj reikalavimg iSmokéti Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodyta suma, kuriame bty
nurodyta tik (i) tiksli reikalaujamo mokéjimo suma, nevirSijanti Sutarties jvykdymo uztikrinime
nurodytos sumos; (ii) Uzsakovo banko saskaitos rekvizitai.

8.3.3. Bankas ar draudimo bendrové neturi teisés perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal Sutarties
ivykdymo uztikrinimag be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo.

8.3.4. bet kokius gincus tarp banko ar draudimo bendrovés ir UZsakovo, susijusius su Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai pagal Lietuvos Respublikos teise.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo UZsakovui diena.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti surasytas lietuviy ar angly kalba (ir i§verstas j lietuviy kalbg).

Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi buiti ne mazesné nei SS nurodytas dydis.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas nurodytas jos galiojimo terminas turi buti ne trumpesnis negu 30 dieny po

numatomos viso Darby rezultato perdavimo-priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad

Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir buty teisiskai jvykdomas nuo jos i§davimo dienos iki tol, kol sueis

30 dieny terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo

uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei 8.7. punkte nurodytas terminas, Rangovas

privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima pagal 8.7. punkta ir pateikti Uzsakovui tai
patvirtinantj dokumenta ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo pabaigos.

Jeigu Uzsakovas pagal Error! Reference source not found. punkta laiku negauna Sutarties jvykdymo

uztikrinimo pratesimg patvirtinan¢io dokumento, Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti sumokéti visg Sutarties

jvykdymo uztikrinimo sumg, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima

(uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu

Sutarties jvykdymo wuztikrinime turi biiti numatytas banko arba draudimo bendrovés besalyginis

jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta suma, jeigu likus 30 dieny iki

uztikrinimo galiojimo pabaigos néra sudarytas (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-priémimo aktas,

Rangovas nepratese uztikrinimo galiojimo termino ir (arba) nepateiké UZsakovui tg patvirtinancio dokumento

likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas suma turi buti nurodoma ir iSmokama eurais ne véliau nei per 10 dieny po

Uzsakovo mokeéjimo reikalavimo pateikimo garantui.

Rangovas, neatlikgs Darby ar jy dalies Sutartyje ir (ar) Grafike (jei sudarymas numatytas SS) nustatytais

terminais, Uzsakovui rastu pareikalavus, moka SS nurodyto dydzio Rangovo delspinigius uz kiekvieng

pradelsta dieng. Uzsakovas reikalavimg dél delspinigiy sumokéjimo gali pareiksti bet kuriuo metu
nepriklausomai nuo Sutarties galiojimo, jos pasibaigimo, vykdymo terminy.
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Uzsakovas, gaves motyvuotg Rangovo praSymg, kuriame nurodytos vélavimo atlikti Darbus priezastys,
susijusios su bent vienu i§ Sutartyje nurodyty Darby vykdymo termino pratgsimo pagrindy arba kity
objektyviy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo ar jo subrangovy, aplinkybiy, pagristy faktiniais jrodymais, turi teisg
nereikalauti i§ Rangovo mokéti delspinigiy uz vélavimg atlikti Darbus §iy aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu.
Uzsakovas, laiku nesumokéjes Rangovui uz pastarojo tinkamai perduotus ir Uzsakovo priimtus Darbus, moka
Rangovui, jam rastu pareikalavus, SS nurodyto dydzio Uzsakovo delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos
uz kiekvieng pradelsta diena.
Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus tiesioginius nuostolius, susidariusius dél savo ar Darby atlikimui
pasitelkty treciyjy asmeny kaltés, jskaitant, bet neapsiribojant, uz sugadintg Uzsakovo jranga, jrenginius ar kitg
Rangovo ar jo pasitelkty asmeny veiksmais ir (ar) neveikimu padarytg zala, per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo atitinkamo UzZsakovo pareiskimo dienos.
Jeigu Darby rezultatas, pries perduodant jj Uzsakovui, atsitiktinai Ziiva arba ne dél Uzsakovo kaltés pasidaro
negalima tinkamai uzbaigti visy Darby pagal Sutartj, tai Rangovas sutinka, kad uz iki to momento atliktus, bet
Uzsakovui neperduotus Darbus Rangovui nebus atlyginama.

9. Teisé naudoti UZsakovo varda

Rangovas supranta ir sutinka, kad be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo jis neturi teisés naudoti Uzsakovo
pavadinimo ar prekiy zenkly jokiais tikslais ir budais, jskaitant pristatydamas savo teikiamas paslaugas ar
atlieckamus darbus ir sukaupta patirtj reklamose, leidiniuose ir laiSkuose potencialiems klientams.

10. Intelektiné nuosavybé

Visi pagal Sig Sutart] sukurti intelektinés veiklos rezultatai (jskaitant autoriy teisiy objektus) (toliau —
intelektinés veiklos rezultatai) ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra UZzsakovo
nuosavybé. Si nuosavybé Uzsakovui pereina nuo apmokéjimo, pagal Galutinj Darby perdavimo—priémimo
akta, momento maksimaliam teisés aktuose nustatytam galiojimo laikotarpiui be jokiy apribojimy ir Uzsakovas
gali ja naudotis, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo tretiesiems asmenims tiek
Lietuvoje, tiek uzsienyje. Tuo atveju, jei Uzsakovui iSkyla poreikis rezultatg ar jo dalj naudoti iki nuosavybés
peréjimo Uzsakovui momento, Salys sutaria, kad Uzsakovas tokios informacijos neperduos tretiesiems
asmenims be Rangovo rastisko sutikimo.
Rangovas garantuoja nuostoliy ir / ar zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi i§laidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanc¢iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo, iSskyrus atvejus,
kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda dél Uzsakovo kaltés.
Rangovas nedelsdamas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.
Jeigu intelektinés veiklos rezultatui sukurti Rangovas naudoja kity autoriy intelektinés veiklos rezultatus ir/ar
numatytam intelektinés veiklos rezultatui sukurti Rangovo pasitelkiami kiti asmenys, Rangovas yra visiskai
atsakingas tiek UZsakovui, tiek ir asmenims uz jy kiiriniy bei kitos medziagos, skirtos Sutartimi numatytiems
intelektinés veiklos rezultatams sukurti, naudojimo bei perdavimo Uzsakovui teisétumg. Rangovas prisiima
atsakomybe uz pretenzijas ar ieskinius, kylancius i santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél
autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Sutarties pagrindu Uzsakovui perduodamais intelektinés veiklos
rezultatais ir jsipareigoja atlyginti UzZsakovui jo dél to turétus nuostolius.
Rangovas be i$ankstinio raSytinio Uzsakovo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty intelektinés veiklos
rezultaty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu budu perleisti, atskleisti tretiesiems
asmenims, bet kokiu biidu platinti/demonstruoti §iuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir/ar bet kokiu kitu budu
naudotis teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j Sutarties pagrindu sukurtus intelektinés
veiklos rezultatus (jskaitant jy darbinius variantus).

11. Konfidencialumas

Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sios Sutarties vykdymo metu Saliy viena
kitai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija, i$skyrus informacija, kuri teisés
akty pagrindu negali buti laikoma konfidencialia informacija taip pat informacijg, kuri gali buti viesai
prieinama, yra konfidenciali. Si informacija tick Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutaréiai pasibaigus
tretiesiems asmenims gali biiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra biitinas §ios Sutarties
tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavus atitinkamg kitos Salies rastiska sutikima, laikanti asmens duomeny
apsaugos reikalavimy. Salys susitaria, kad uZ kiekviena neteiséta konfidencialios informacijos atskleidimo
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atvejj, Uzsakovo pareikalavimu, Rangovas Uzsakovui moka 2 000 (dviejy tikstan¢iy) EUR baudg ir atlygina
visus UZsakovo tiesioginius nuostolius.
Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija atskleidziama
valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams, auditoriams, kurie ex officio yra
jpareigoti i§laikyti informacijos konfidencialuma, i§ anksto apie tai informavus kita Salj. Bet kuriuo atveju uz
konfidencialumo jsipareigojimo pazeidima prie$ Uzsakova atsako Rangovas.
12. Nenugalima jéga

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai
ivyko dél aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, negaléjo
uzkirsti kelio §iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir dél kuriy atsiradimo Salis nebuvo prisiémusi rizikos
(toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés). Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis Civilinio
kodekso 6.212 straipsniu.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaigkéjimo, pranesti kitai Saliai, pateikdama
minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad $ios aplinkybés neturéjo
itakos Sutarties vykdymui iki kol nebuvo i$siystas pranesSimas bei nebus galima reikalauti nuostoliy, patirty iki
praneSimo iSsiuntimo, atlyginimo

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo pateikti kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad Salis émési visy pagrjsty priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumazinty nuotolius ir neigiamas pasekmes.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, o jas
pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

13. Sutarties keitimas

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti rastu ir tinkamai
pasirasyti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja nuo jy
pasira§ymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu nesusitaré kitaip. Sutartis negali
biti kei¢iama konkliudentiniais veiksmais, rasytiniais protokolais ir kitais dokumentais, kurie pasiraSyti
tinkamai nejgalioty asmeny.

Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos tik Sutartyje numatytais atvejais.
Rangovas / Uzsakovas turi teise sitilyti Sutarties keitima pateikdamas rasytinj siilyma Sutartyje nurodytam
Uzsakovo / Rangovo jgaliotam atstovui, atsakingam uZz Sutarties keitimy administravimg. RaSytiniame sitilyme
turi buti pateiktas Sutarties keitimo pagrindimas ir nurodytas teisinis pagrindas. Kai keitimas susijes su
papildomais darbais, Uzsakovui papildomai pateikiami papildomy darby butinybe ir poreikj pagrindZiantys
dokumentai bei pateikiami paaiSkinimai dél tokiy darby pagrjstumo ir galimybiy i§ anksto numatyti tokiy darby
poreikj; kai keitimas susijgs su Rangovo, Rangovo jungtinés veiklos sutarties partnerio, Rangovo subrangovo
keitimu, Uzsakovui papildomai pateikiami kiti Sutartyje nustatyti dokumentai.

PraneSimas turi buti pateiktas kaip jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per 28 (dvideSimt aStuonias)
kalendorines dienas po to, kai Rangovas / UzZsakovas suZinojo arba turéjo suzinoti apie atitinkama jvykj ar
aplinkybe dél kurios, Rangovo / Uzsakovo nuomone, Sutartis turéty biiti pakeista, jei atskiriems keitimams
Sutartimi néra nustatyti kiti terminai. Jeigu Rangovas / UZsakovas nepateikia pranes§imo ir visos kartu su
praneSimu pateiktinos informacijos per minétg 28 (dvideSimt astuoniy) kalendoriniy dieny terming (arba per
kita Sutartyje nustatyta terming) ir (arba) pranesima pateikia ne Sutarties SS nurodytam Uzsakovo / Rangovo
jgaliotam asmeniui, atsakingam uz Sutarties keitimy administravimg, laikoma, kad Rangovas / UZsakovas
atsisaké pasitlyti Sutarties keitima, o Uzsakovas / Rangovas atleidziamas nuo atsakomybés, susijusios su
Sutarties keitimu, ar susijusiy pretenzijy.

Salis nejgyija teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos Salies
sutikimo. Salys susitaria, kad Rangovas ir Uzsakovas gali bati pakeisti kita Sutarties $alimi SS ir statymo 97
straipsnyje numatytais pagrindais, laikantis nustatytos proceduros ir Sutartyje nustatytos Sutarties keitimo
tvarkos.

14. Sutarties galiojimas, stabdymas ir nutraukimas

Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso abi Salys ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo
Uzsakovui dienos, kaip nustatyta SS. Laikoma, kad Sutartis pasiraSyta pirmame puslapyje nurodyta diena,
nebent abiejuose Sutarties egzemplioriuose biity nurodyta kita pasiraSymo diena, jei Sutartis pasiraSyta ne
kvalifikuotu elektroniniu parasu. Kai iki apsikeitimo Sutarties originalais Salys apsikei¢ia pasiradytomis
skaitmeninémis (skenuotomis) Sutarties kopijomis, Salys tokiu biidu patvirtina, kad bet kuriuo atveju
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neginCijama Sutarties pasiraSymo data laikoma Uzsakovui perduotoje skaitmeninéje Sutarties kopijoje
nurodyta pasiraS§ymo data.

Sutartis galioja iki visisko pagal Sutartj prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo S§ioje

Sutartyje ar galiojanciuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka. Tais atvejais,

kai SS yra numatytas fiksuoto jkainio ar fiksuoto jkainio su perziiira ir (ar) sutarties vykdymo iSlaidy

atlyginimo kainos apskaiéiavimo biidas, Sutartis galioja iki Darby jvykdymo termino pabaigos arba iki kol bus
ivykdyta Darby uz SS nurodyta pradinés Sutarties verte, priklausomai nuo to, kuri aplinkybé jvyks anksciau.

Trikumy taisymo laikotarpio garantija, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés

nuosavybés, prane§imy siuntimo ir gavimo, kalbos, gin¢y sprendimo ir kitos salygos, kurios pagal savo esmg

turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas gali buti stabdomas Rangovui / Uzsakovui pateikus

radytinj pradyma, Saliy raytiniu susitarimu, BS 13 skyriuje nustatyta tvarka, dél toliau nurodomy aplinkybiy:

14.3.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

14.3.2. treciyjy Saliy jtaka;

14.3.3. kai atsiranda pagrjstos prielaidos neatlikti Darby ar jy dalies, kuriy atlikimas yra netikslingas ir
reikalingas laikas Siy prielaidy jvertinimui;

14.3.4. kai reikalinga patikrinti ar buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar
neveikimo

BS 14.3 punkte numatyty aplinkybiy atsiradimas, nejpareigoja Uzsakovo sutikti su Rangovo prasomu

sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) stabdymu.

I$nykus aplinkybéms, dél kuriy buvo stabdomas sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas,

sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas prat¢siamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas

buvo sustabdytas.

Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo termino sustabdymo metu, Rangovas jsipareigoja imtis visy

atitinkamomis aplinkybémis pagristy zingsniy, kad saugoty, laikyty ir apsaugoty atliktus Darbus (ar jy dalj)

nuo sugedimo, praradimo ar zalos.

Sutartis gali bati nutraukta Saliy susitarimu arba vienagaliskai Sutartyje, Jstatyme ir Civiliniame kodekse

numatytais atvejais.

Uzsakovas turi teise nutraukti Sutartj vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, pranesgs Rangovui apie tai rastu

pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei:

14.8.1. Rangovas, pagal Sutartj nejgij¢s teisés pratesti Darby vykdymo terminy ir nepaisydamas Uzsakovo
raginimo, Darby nepradeda Darby atlikimo pradzios dieng arba véluoja vykdyti Darbus pagal Darby
jvykdymo terming ir (ar) Grafika ir pastaruoju atveju tampa aiSku, kad nebus jmanoma baigti Darby
Sutartyje nustatytais terminais.

14.8.2. Rangovas nepajégia vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir, UZzsakovui pareikalavus,
nepateikia patikimy jrodymy dél $iy jsipareigojimy tinkamo jvykdymo.

14.8.3. Rangovo ir /ar subrangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia $ios Sutarties reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos.

14.8.4. Rangovas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iskelta bankroto byla arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, Rangovas yra likviduojamas ar restruktiirizuojamas.

14.8.5. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konfidencialios informacijos
valdyma.

14.8.6. Rangovas pazeidzia BS 6 skyriaus nuostatas.

14.8.7. Rangovas paZeidzia SS nurodytas sglygas, kurios laikomos esminémis.

14.8.8. Yra kitos saglygos numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

Uzsakovui nutraukus Sutartj BS 14.8 (isskyrus 14.8.4 punkta) punkte nustatytais pagrindais arba Rangovui

nepagrjstai nutraukus Sutartj, UZsakovui pareikalavus, Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties) % Kainos

dydzio bauda taip pat atlygina visus UZsakovo nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

14.10.Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, praneSes Uzsakovui apie tai rastu

prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei:

14.10.1. Uzsakovas pareiskia, kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, ir
nepateikia patikimy jrodymy apie tokiy sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma.

14.10.2. Uzsakovas bankrutuoja yra restruktiirizuojamas ar jam yra iSkelta bankroto ar restrukttirizavimo byla.

14.11.Rangovui arba Uzsakovui viena$aliS$kai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias)

darbo dienas perduoti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus UZsakovui, pasiraSant Atlikty
darby akta, o Uzsakovas privalo uz atliktus ir jam tinkamai perduotus Darbus Rangovui apmokéti Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka.
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15. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

Sutaréiai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atzvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo, negaliojimo,
igyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir Sutartis aiSkinama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijgs su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, turi biiti sprendziamas tarp Saliy draugisky deryby biidu.

Jeigu gin¢o Salims nepavyksta i$spresti draugisky deryby keliu per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo tos
dienos, kai viena Salis jteiké kitai Saliai praSymga isspresti gin¢g, toks ginéas bus sprendziamas teisme pagal
Uzsakovo buveinés vieta.

16. Kitos nuostatos

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria,
vadovaujantis [statymo reikalavimais, pakeisti negaliojancia Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty
ankstesnés nuostatos ekonominj tiksla.

Visi pranesimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie i§siysti elektroniniu pastu ar registruotu laisku
adresais, nurodytais $ioje Sutartyje. Salys privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas,
informuoti viena kit apie Salies adreso, telefono ar kity koordina¢iy pasikeitima. Apie Sioje Sutartyje nurodyty
savo banko saskaity rekvizity pasikeitima Salys privalo viena kitg informuoti ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo
dieng. Saliai pazeidus §ig nuostata, kitos Salies siysti dokumentai senuoju adresu yra laikomi i§siysti tinkamu
adresu. Salis, tinkamai ir laiku neinformavusi kitos Salies apie rekvizity ar kity duomeny pasikeitima, prisiima
visa atsakomybe ir jsipareigojimus pagal Sutartj.

Jei Salis ilga laika nesinaudoja kuria nors savo teise pagal §ia Sutartj, tai nereiskia ir negali biiti aiskinama kaip
tos teisés atsisakymas.

Salis neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos Salies
sutikimo.

Visos $ios Sutarties sglygos yra lygiavertés ir vienai Sutarties sglygai negali buti taikomas prioritetas kitos
Sutarties salygos atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, kurioje Sutarties dalyje salygos (bendrojoje, specialiojoje
ar kituose dokumentuose) jos yra numatytos. Esant priestaravimams ar neatitikimams, susijusiems su Saliy
teisiy ir jsipareigojimy ar juos apibuidinanciy salygy, nustatyty Sutartyje ir kitame Sutarties sudedamajg dalj
sudaranc¢iame dokumente, suderinamumu, tokios Sutarties sudedamgjg dalj sudaranciy kity dokumenty
nuostatos taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja Sutarties salygoms, nebent Sutartyje biity aiskiai nurodyta
Kitaip.

Sutartis surasyta lietuviy kalba ir pasiraSyta kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jei Sutartis nebus pasirasoma
kvalifikuotu elektroniniu parasu, Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties
sudarymo apsikeisti dviem vienoda teising galig turinciais originalais lietuviy kalba, po viena egzemplioriy
kiekvienai Saliai.

17. Saliy rekvizitai ir paragai

Uzsakovas: Rangovas:

pavadinimas:

adresas:

juridinio asmens
kodas:

PVM mokétojo
kodas:

telefonas:

el. pastas:

a.s. Nr.:

bankas:

banko kodas:
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